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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501 (DE)

Wir danken Ihnen fir den Kauf unseres Rollators 46501.

Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen, um die
Eigenschaften und Funktionsweisen ausfuhrlich kennenzulernen und bewahren Sie diese an einem
sicheren Ort auf.
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Zweckbestimmung

Der Rollator RL-A42045W8 (Art.-Nr.. 46501) ist ein leichter, einfach faltbarer Gehwagen fir den
taglichen Gebrauch im Innen- und AuBenbereich. Durch seine variable Griff- und
Sitzhéheneinstellung ist er auch fir Menschen mit einer Kérpergré3e Gber 185 cm und einem Gewicht
bis zu 136 kg geeignet.

Der Rollator dient zur Unterstitzung der Beinfunktion beim Gehen.

Benutzen Sie lhren Rollator nicht, wenn Sie andere kérperliche Einschrdnkungen haben, durch welche
die Nutzung des Rollators unsicher wird, zum Beispiel bei geschwdchter/eingeschrankter
Armfunktion, Gleichgewichtsstérungen, usw.

Indem Sie sich mit den oberen Extremitdten und dem Rumpf auf den Rollator stlitzen oder diesen
verschieben, gleicht der Rollator die verminderte Belastbarkeit oder Leistungsfdhigkeit der unteren
Extremitaten aus. AuBerdem sorgt er fur eine bessere Unterstltzung und Sicherheit beim Gehen.

Der Rollator ist nicht fir den Transport von Gegenstdnden und/oder von mehreren Personen als dem
Benutzer vorgesehen.
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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501 (DE)

Er darf nur auf einem ebenen Untergrund verwendet werden, bei dem alle Rader Bodenkontakt
haben. Nutzen Sie den Rollator nicht auf steinigen, holperigen, sandigen Béden oder starkem Gefdlle,
da sonst Kippgefahr besteht. Fihren Sie den Rollator beim Gehen immer Uber einen ebenen, stabilen
Untergrund und abgesenkte Bordsteinkanten.

Jede andere Verwendung gilt als zweckentfremdet und schlie3t eine Gewdhrleistung/Haftung aus.

Asicherheitshinweise

L] Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch unbedingt diese Gebrauchsanweisung. Wenn Sie einzelne
Warnungen oder andere Teile dieser Gebrauchsanweisung nicht verstehen, wenden Sie sich
bitte an den H&ndler oder an den Kundendienst (Siehe Seite 9), um Schdden am Gerdt und
Verletzungen des Benutzers vorzubeugen.

L] Folgen Sie unbedingt dieser Anweisung beim Zusammensetzen des Rollators.

. Stellen Sie sicher, dass sich beide Handgriffe immer auf einer Hohe befinden.

L] Vor jeder Nutzung des Rollators Gberzeugen Sie sich von der fehlerfreien Funktion der Bremsen.
L] Der Rollator ist ausdrUcklich nur fur die beschriebene Funktion vorgesehen.

L] Die Rdader und die Bremsen sind Verschlei3teile. Sie sind regelmdBig zu warten und
gegebenenfalls zu wechseln. Informationen dazu erhalten Sie beim Kundendienst.

L] Der Rollator ist fur Personen mit einem Maximalgewicht von 136 kg ausgelegt.

L] Die Tasche darf mit einem Gewicht von maximal 5 kg belastet werden.

Aw::rnhinweise
L] Der Rollator darf nicht als Rollstuhl benutzt werden.

. Prufen Sie, bevor Sie sich auf dem Rollator setzen, dass die rechte und die linke Bremse als
Feststellbremsen sicher funktionieren.

" Uberdehnen Sie die Riickenlehne nicht gewaltsam!
. Stellen oder setzen Sie sich niemals auf den Rollator, wahrend er sich bewegt.
L] Benutzen Sie den Rollator niemals auf Sand, Kies, dligen oder unebenem Grund.
L] Der Rollator ist nicht geeignet, um bei Schnee und Eis verwendet zu werden.
" Benutzen Sie den Rollator besonders vorsichtig unter folgenden Bedingungen:
» unebenen Gehwegen
» unUberschaubaren Verkehrsbedingungen
»  Dunkelheit
» abschussigen Geldnde

L] Die Die Handgriffe sind nicht geeignet, dass an Ihnen Taschen, Beutel usw. transportiert werden.
Ein derartiges Vorgehen wirde zur ungleichmafBigen Belastung und zum Sturz fuhren.

" Versuchen Sie nicht den Rollator an beweglichen Teilen hochzuheben.
L] Fur Kinder unter 12 Jahren ist der Umgang mit dem Rollator nicht erlaubt.

L] Wadhrend Sie mit dem Rollator gehen, fassen Sie beide Handgriffe an. Bewegen Sie den Rollator
grundsdatzlich nur mit den Handgriffen. Alle anderen Teile des Rollators sind zur Fortbewegung
ungeeignet und schranken die Stabilitat ein.
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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501

Anlieferungszustand und Lieferumfang
Der Rollator wird im demontierten Zustand angeliefert. Folgende Komponenten und Teile finden Sie
nach Entnahme aus dem Karton vor:

1 Hauptrahmen mit Sitzflache
2 Vorderrad-Rahmenteil mit den Vorderradern
3 Linke und rechte Handgriffe mit Bremsseil und Hinterrdder mit Rahmenteil und

Bremsen
Ruckenlehne

Handschrauben zur Justierung und Befestigung der Handgriffe

Clips zur Fixierung des Vorderrad-Rahmenteils

N O o b

Aufbewahrungstasche

Beigelegt ist auch: Zweiteiliger Gehstockhalter

Rollator RL-A42045W8
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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501

Aufbauanleitung

1. Beginnen Sie mit dem Verbinden des
Hauptrahmens (1) mit dem Vorderrad-
Rahmenteil (2).

2. Danach setzen Sie die Clips (6) zur Fixierung
des Vorderrad-Rahmenteils ein.

3. Der Vorderradrahmen hat vier Hohenverstell-
Moglichkeiten. Schieben Sie vorsichtig das
Rahmenteil mit den Hinterradern (3) in den
Hauptrahmen (1). Die Rastknépfe im Hinterrad-
Rahmenteil mussen in die Loécher des
Hauptrahmens einrasten.

Rollator RL-A42045W8
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4. Stellen Siesicher, dassdie Vorderrdderund die
Hinterrader auf gleicher Hohe sind. Sie haben
4 Hoheneinstellungsmaoglichkeiten der Rader.
Mit der Hoheneinstellung der Rader erreichen
Sie zugleich eine Ho6heneinstellung der
Sitzflache

5. Schieben Sie vorsichtig die Handgriffe (3) in den
Hauptrahmen (1).
Wahlen Sie aus den 4 Moglichkeiten die Griffhdhe
aus und drehen Sie die Handschrauben (5) fest.
Die Handgriffe sind richtig eingestellt, wenn der
Nutzer des Rollators beim Schieben noch aufrecht
gehen kann. Stellen sicher, dass die Griffe auf
gleicher Hohe sind.
Beachten Sie bei der Findung der fur Sie optimalen
Griffhdhe, dass die auch Ra&der hdhenverstellbar
sind.

6. Schieben Sie nun die Rickenlehne (4) inden
Hauptrahmen (1) bis diese hérbar einrastet.
Die Aufbewahrungstasche hdngen Sie
unterhalb der Sitzflache ein.
Danach bringen Sie die Gehstockhalterung
an, wobei Sie die Schale unten an den
rechten oder linken vertikalen Holmen
klemmen.
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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501

7.  Vergleichen Sie bitte lhren aufgebauten Rollator, ob er mit untenstehender Darstellung
Ubereinstimmt. Kontaktieren Sie unseren Kundendienst, wenn Sie sich nicht sicher sind oder
beim Aufbau Probleme haben: service@weinberger-group.de

Handgriffe links und rechts
Rickenlehne
Aufbewahrungstasche
Hinterrader
Handbremshebel
Bremsklotze

Sitzflache

I @ m moO O © >

Vorderrdder

Inbetriebnahme
Wenn Sie die bisherige Aufbauanleitung strikt befolgt haben, ist der Rollator nun betriebsbereit.

Fahren, Bremsen, Parken
Schieben Sie den Rollator mit leichtem Kraftaufwand noch vorn. Wenn Sie anhalten wollen, ziehen Sie
die Bremshebel unterhalb der Handgriffe nach oben.

Wenn Sie den Rollator vor dem Wegrollen sichern und Parken wollen, betatigen Sie die
Feststelloremse, indem Sie den Bremshebel nach unten dricken, bis sie einrasten. Die
Feststellbremse 16sen Sie, indem Sie den Bremshebel krdftig in Richtung Handgriff ziehen.

Positionen der Bremsgriffe

Bremsenvorgang wdhrend der Fahrt Ausgangsstellung wéhrend der Fahrt Feststellbremse zum Parken

Rollator RL-A42045W8
Art.-Nr.: 46501

Seite 6 DE



Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501

Einstellen der Bremse

Zum Einstellen der Bremsen drehen Sie die Stellschrauben am Seilzug
der Bremse am Hinterrad. Linksdrehung der Schraube bedeutet stdrkere
Bremswirkung.

Achten Sie unbedingt auf eine gleichmdBige Bremswirkung auf beide
Rader!

Rollator als Sitzgelegenheit

Stellen Sie den Rollator auf einen festen, ebenen und rutschfesten Untergrund ab. Betdtigen Sie die
Feststellbremse. Der Rollator muss fest stehen. Setzen Sie sich gerade hin und lehnen Sie sich nicht
nach hinten. Achtung! Bewegen Sie den Rollator nicht, wédhrend Sie sitzen.

Uberwindung von Tiirschwellen und Bordsteinkanten

An den Innenseiten der Hinterradbefestigung ist eine Kipphilfe angebracht. %
<—

Wenn Sie eine TuUrschwelle oder eine flache Bordsteinkante Uberwinden

wollen, benutzen Sie die Kipphilfe. Ziehen Sie die Handbremse an, driicken mit

Vorderful3 auf die Kipphilfe, ziehen und dricken Sie den Rollator an den

Handgriffen nach hinten. Dabei hebt sich das Frontteil des Rollators vom

Boden ab. Mit Loslassen des Bremshebels bewegen Sie nun den Rollator auf
bzw. Gber das Hindernis. ; u'

Platzsparendes Lagern oder Transportieren

Wollen Sie den Rollator platzsparend unterbringen oder
transportieren, falten Sie ihn wieder zusammen. Klappen Sie die
Sitzflache nach oben. Die Faltung des Rollators erfolgt mit einem
kraftigen Zug an der Querstrebe, die zur Sitzflachenaufnahme
zwischen den Holmen des Hauptrahmens angebracht ist.

Rollator RL-A42045W8
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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501 (DE)

Wiederinbetriebnahme
Wenn Sie den Rollator nach Idngerem Abstellen oder Lagerung wieder in Betrieb nehmen wollen,
Uberprifen Sie bitte die Komponenten und Verschlei3teile aufihre Sicherheit und Funktionsfdahigkeit.

Das beinhaltet:

L] verbogene oder beschddigte Rahmenteile oder Risse an den Rohrverbindungen
. lose oder festsitzende Rastkndpfe

L] ausgeschlagene Einstelllocher fur die Hoheneinstellung der Handgriffe

L] lose Handgriffe

L] lose Radbefestigungen, beschadigte Rader und abgefahrene Reifen

Bitte achten Sie auch auf:

L] Funktion der Bremsanlage, leichtes Betdtigen der Bremshebel, gleichmdaBige Wirkung der Fahrt-
und Feststellbreme

. Beschaffenheit des Sitzes und der Rlckenlehne, Risse und starke Verschmutzungen

" Befestigung der Einkaufstasche

Ersetzen Sie gegebenenfalls verschlissene oder defekte Teile bevor Sie den Rollator wieder in Betrieb
nehmen. Zu |hrer eigenen Sicherheit wenden Sie sich zuerst an unseren Kundendienst.

Wartung und Reinigung

Den Rollator kdnnen Sie problemlos mit handelstblichen Reinigungsmitteln reinigen, z.B. mit einem
mit Spulmittel angefeuchtetem Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel, Benzine,
sdurehaltige, basische oder schleifende Reinigungsmittel. Nach jeder Reinigung sollten Sie den
Rollator grundlich trocknen.

Uberpriifen Sie, dass alle Réder und der Klappmechanismus korrekt funktionieren und dass alle
Rader sich frei bewegen kénnen. Achten Sie besonders auf die Vorderréder, achten Sie darauf, dass
sie sich frei und ohne Behinderung drehen und dass sie sicher am Rahmen befestigt sind.

Stellen Sie sofort den Gebrauch des Rollators ein, wenn sich die Rader schwer drehen
lassen oder sie nicht sicher am Rahmen befestigt sind oder wenn Sie einen Schaden oder
einen anderen Fehler vermuten.

In monatlichen Kontrollen Uberpriufen Sie, ob alle Rastknépfe ordnungsgemdal gesichert sind.
Vergewissern Sie sich, dass keine Komponenten lose sind. Uberprifen Sie die Einstellung lhrer
Bremsen.

Olen Sie gelegentlich die Bowdenziige mit einem Tropfen Ol (z.B. Universalél) an den Ansétzen der
Bowdenzlge und an den Bremshebeln und fetten Sie die Radlager mit handelstblichen Walzlagerfett.

Bringen Sie keine Teile oder Zubehorteile an Ihrem Rollator an, die von einer anderen Firma
hergestellt wurden. Sie verlieren dadurch Ihren Garantieanspruch, und Ihre Sicherheit wird ernsthaft
gefdhrdet.

Wir empfehlen Ihnen, Inren Rollator jeden Tag visuell zu Uberprifen.

Wir empfehlen auch, die Wartung des Rollators mindestens alle drei Monate durchzufthren.

Rollator RL-A42045W8
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Rollator RL-A42045W8 Art.-Nr. 46501 (DE)

Entsorgungshinweise

Der Rollator RL-A42045W8 (Art.-Nr.: 46501) enthdlt keine die Umwelt schadigenden Stoffe. Dennoch
sollte er nicht Uber die Hausmulltonne entsorgt werden. Alle Metall- und Kunststoffteile sollten der
Wiederverwertung zugeflUhrt werden. Bitte nutzen Sie dazu die Angebote l|hrer regionalen
Entsorgungsunternehmen.

Gesetzliche Grundlagen fiir das Inverkehrbringen in der EU

Der Rollator RL-A42045W8 (Art.-Nr.: 46501) ist gemaf der Medizinprodukte-Verordnung (EU) 2017/745
fur Medizinprodukte ein Medizinprodukt der Klasse |. Der Rollator erfullt die grundlegenden
Anforderungen dieser Verordnung und die geltenden Normen EN ISO 11199-2:2021, EN ISO 13485:2016
und EN ISO 1497-2012.

Technische Daten

*  Abmessung (fahrbereit): 620 mm Breite und 610 mm Ldnge

. Griffhohe: 740 bis 1010 mm (einstellbar in 8 Stufen)
L] Sitzhohe: ca. 520 bis 600 mm

" Sitzflache: 480 x 220 mm

" Zuldssiges Benutzergewicht:  maximal 136 kg

L] Nettogewicht des Rollators: 6,2 kg

L] Einsatzbereich in Umgebungstemperatur von -20°C bis +50°C bei relativer Luftfeuchtigkeit von
30% bis 85%.

Service

Senden Sie uns gerne eine E-Mail mit Inrem Anliegen an service@weinberger-group.de oder rufen
Sie uns an unter +49 (0) 2129 344664.

Erkldrung der Symbole und Bildzeichen

+Medical Device” (=Medizinprodukt)

c € CE-Konformitdtskennzeichnung

@ Zwingend vor Gebrauch Bedienungsanleitung lesen
M Hersteller
EC|REP Europa-Reprdsentant (Autorisierter Vertreter in der Europdischen Union)

Rollator RL-A42045W8
Art.-Nr.: 46501
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B

Importeur

UDI

Einmalige Produktkennung (UDI) ist ein eindeutiger numerischer oder
alphanumerischer Code flr ein Medizinprodukt.

REF

Artikelnummer

#

Modellnummer

Produktionszeitraum (Kalenderwoche/Jahr)

Exakter Tag der Produktion (Jahr - Monat - Tag)

il
]
©

Entorgungssymbol

/1/41°C
5°C

Temperaturbereich fur Lagerung

70 %
30 %

Luftfeuchtigkeitsbereich fur Lagerung

Made in P.R.C.

Hergestellt in der Volksrepublik China

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.
Xilian Development Zone, Danzao, Nanhai, Foshan, Guangdong Province, P.R.C.

EC|REP| OBELIS S.A, Bd. Général Wahis 53,1030 Brissel, Belgien

Importeur, Vertrieb und Service
Weinberger GmbH & Co. KG, Simonshoéfchen 38, 42327 Wuppertal, Deutschland
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Art.-Nr.: 46501 | Modell-Nr.: RL-A42045W8

Rev-Nr.: 0208202401
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Valnik RL-A42045W8 &islo polozky 46501 (CZ)

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nase kolec¢kové kreslo 46501.

Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte ndvod k obsluze, abyste se sezndmili s jeho viastnostmi a
funkcemi, a uschovejte jej na bezpe¢ném misté.
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Udrzba a &isténi 18
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Prdvni zaklad pro uvedeni na trh v EU 19
Technické udaje 19
Sluzba 19
Vysvétleni symbold a piktogramd 19

Zamyslené pouziti

Roller RL-A42045W8 (&islo polozky: 46501) je lehky, snadno slozitelny roller pro kazdodenni pouziti v
interiéru i exteriéru. Diky variabilni rukojeti a nastaveni vysky sedadla je vhodny i pro osoby vys$sinez
185 cm a s hmotnosti do 136 kg.

Roller slouzi k podpofe funkce nohou pti chizi.

Nepouzivejte roldtor, pokud mate jind fyzickd omezeni, kvili kterym neni bezpeéné roldtor pouzivat,
nap¥. oslabend/omezend funkce rukou, problémy s rovnovdhou atd.

Podpirdnim se na roldtoru hornimi konc¢etinami a trupem nebo jeho pohybem roldtor kompenzuje
snizenou nosnost nebo vykonnostdolnich konéetin. Poskytuje také lepsi oporu a bezpeénost pfi chlzi.

Roller neni uréen k pfepravé jinych predmétl a/nebo osob nez uzivatele.

Smi se pouzivat pouze na rovném povrchu, kde jsou vSechna kola v kontaktu se zemi. Nepouzivejte
vozik na kamenitém, hrbolatém nebo pis¢itém povrchu nebo na prudkych svazich, protoze hrozi
nebezpedi prevrdceni. PFi chlzi vzdy vedte rollator po rovném, stabilnim povrchu a snizenych
obrubnicich.

Jakékoli jiné pouZiti je povazovdno za nesprdvné pouziti a vyluéuje jakoukoli zdruku/odpovédnost.

Valnik RL-A42045W8
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Valnik RL-A42045W8 &islo polozky 46501 (CZ)

A Bezpeénostni pokyny

L] Pfed prvnim pouzitim spotfebite je nutné si precist tento ndvod k pouziti. Pokud nerozumite
jednotlivym upozornénim nebo jinym ¢dstem tohoto ndvodu k pouziti, obratte se na prodejce
nebo zdkaznicky servis (viz strana 9), abyste zabrdnili poskozeni spotfebite a zranéni uzivatele.

L] PFi montdzi kole¢kového kresla vzdy postupujte podle téchto pokynu.
L] Dbejte na to, aby obé rukojeti byly vzdy ve stejné vysce.

. Pfed pouzitim voziku vzdy zkontrolujte, zda brzdy sprdvné funguji.

L] Roller je vyslovné urc¢en pouze pro popsanou funkci.

L] Kola a brzdy jsou opotiebované dily. Musi byt pravidelné servisovdny a v pfipadé potreby
vymeénény. Informace o tom ziskdte v zdkaznickém servisu.

L] Roller je uré¢en pro osoby s maximdlni hmotnosti 136 kg.

L] Vak muze byt zatizen maximadlni hmotnosti 5 kg.

AVurovdm’
L] Roller se nesmi pouzivat jako invalidni vozik.

L] Pred usednutim na vozik zkontrolujte, zda pravd a levd brzda bezpecné funguji jako parkovaci
brzdy.

L] NepretéZujte opéradlo ndsilim!
L] Nikdy na voziku za jizdy nestljte ani nesedejte.
L] Nikdy nepouzivejte koleckové kieslo na pisku, §térku, mastném nebo nerovném povrchu.
L] Roller neni vhodny pro jizdu na snéhu a ledu.
L] Za ndsledujicich podminek pouzivejte kolec¢kové kieslo se zvldstni opatrnosti:
»  nerovné chodniky
» nezvlddnutelné dopravni podminky
» Temnota
»  svazity terén
L] Drzadla nejsou vhodnd pro noseni tasek, brasen apod.. To by mélo za ndsledek nerovnomérné
zatizeni a pad.
L] Nepokousejte se zvedat vozik za pohyblivé ¢dsti.
L] Déti mladsi 12 let nesméji pouzivat vozik na kolec¢kdch.

L] PFi chlzi s vozikem se drzte obou madel. Rollerem pohybujte vzdy pouze pomoci rukojeti.
V8echny ostatni ¢dsti rollatoru jsou pro pohyb nevhodné a omezuji stabilitu.

Valnik RL-A42045W8
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Valnik RL-A42045W8 &islo polozky 46501 (CZ)

Dodaci podminky a rozsah dodéavky

Roller se doddvd v rozlozeném stavu. Po vyjmuti z krabice najdete ndsledujici komponenty a dily:

®Ll
® ‘'

Hlavni rdm se sedadlem

Cdst rédmu predniho kola s prednimi koly

Levd a pravad rukojet s brzdovym lankem a zadni kola s rdmovou ¢dsti a brzdami
Zdadovd opérka

Ruéni $rouby pro nastaveni a upevnéni rukojeti

Prichytky pro upevnéni ¢dsti rdému predniho kola

N OO a b ON -

Uloznd taska

PFilozeno také: dvoudilny drzdk na vychdzkovou hal

Valnik RL-A42045W8
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Valnik RL-A42045W8 Cislo polozky 46501

Ndavod k montazi
1. Zagénéte pripojenim hlavniho ramu (1) k &asti
rdmu predniho kola (2).

2. Poté nasadte svorky (6), abyste zajistili ¢dst
rdmu predniho kola.

3. Rdm predniho kola md ¢tyfi mozZnosti

nastaveni vysky. Opatrné zasurnte ¢dst rdmuse
zadnimi  koly (3) do hlavniho rdmu ).
Zajistovaci knofliky v ¢dsti rdmu se zadnimi

koly musizapadnout do otvor v hlavnim radmu.

Valnik RL-A42045W8
Cislo polozky: 46501
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Valnik RL-A42045W8 Cislo polozky 46501

4. Zkontrolujte, zda jsou pfedni a zadni kola ve
stejné vysce. Mdte 4 moznosti nastaveni vysky
kol. Nastavenim vysky kol muzete takeé
nastavit vysku sedadla.

5. Opatrné zasurite rukojeti (3) do hlavniho ramu (1).
Vyberte vysku rukojeti ze 4 moznosti a utdhnéte
ruéni srouby (5).

Rukojeti jsou sprdvné nastaveny, pokud uzivatel
voziku muUze pti tladeni stdle chodit vzpfimené.
Ujistéte se, Ze jsou madla ve stejné vysce.

PFi hleddani optimdlni vysky rukojeti se ujistéte, ze
jsou kola také vyskové nastavitelnd.

6. Nynizatlacte opéradlo (4) do hlavniho rdmu
(1), dokud neuslysite, jak zapadd na misto.
Zavéste Ulozny vak pod sedadlo.

Poté pripevnéte drzdk vychdzkové hole a
upnéte skofepinu do spodni &dsti pravé
nebo levé svislé tyce.

Valnik RL-A42045W8
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7. Porovnejte prosim svuj sestaveny vozik, zda odpovidd nize uvedenému obrdzku. Pokud si nejste
jisti nebo mdte problémy s montdzi, kontaktujte nd$ zdkaznicky servis: service@weinberger-
group.de.

Rukojeti vlevo a vpravo
Zdadovd opérka

Uloznd tagka

Zadni kola

Pdka ruéni brzdy
Brzdové desticky

Povrch sedadla

I @ m moO O © >

Predni kola

Uvedeni do provozu
Pokud jste dUsledné dodrZzovali pfedchozi pokyny k montdzi, je nyni kolec¢kové kreslo pFripraveno k pouZiti.

Jizda, brzdéni, parkovani
Tlacte kole¢kové kieslo dopredu mirnou silou. Pokud chcete zastavit, zatdhnéte za brzdové pdky pod
rukojetmi smérem nahoru.

Pokud chcete vozik zajistit proti odjeti a zaparkovat, zatdhnéte parkovaci brzdu stisknutim brzdové
pdky smérem doll, dokud nezapadne. Parkovaci brzdu uvolnite silnym zatdhnutim brzdové pdky
smérem k rukojeti.

Polohy brzdovych pak

Brzdéni béhem jizdy Vychozi poloha béhem jizdy Parkovaci brzda pro parkovani

Valnik RL-A42045W8
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Nastaveni brzdy

Chcete-li brzdy sefidit, otocte sefizovacimi $rouby na brzdovém lanku
zadniho kola. Otdceni Sroubu proti sméru hodinovych ruci¢ek znamend
silnéjsi brzdny ucginek.

Dbejte na to, aby byl brzdny uc¢inek na obou kolech rovhnomérny!

Rollator jako sedadlo
Umistéte kolec¢kové kreslo na pevny, rovny a neklouzavy povrch. Zatdhnéte parkovaci brzdu. Roller
musi byt stabilni. Sednéte si rovné a nenakldnéjte se dozadu. Pozor! Nepohybujte rollator vsedé.

PFekonavani dvefnich prahti a obrubniku

Na vnitfni strané ndstavce zadniho kola je pfipevnéna pomdcka pro skldpéni. w
<—

Pokud chcete prekonat dverni prdh nebo rovny obrubnik, pouzijte skldpéci

pomulcku. Zatdhnéte ruéni brzdu, pfedni nohou zatladéte na skldapéci

pomUcku, zatdhnéte a pomocirukojeti tladte vozik dozadu. Tim se predni ¢dst

voziku zvedne ze zemé. Uvolnéte brzdovou pdku a presunte vozik na prekdzku
nebo pres ni.

Uspora mista pFi skladovani nebo prepravé

Pokud chcete kolec¢kové kreslo uskladnit nebo prepravovat,
abyste usetfili misto, opét jej slozte. Sklopte sedadlo smérem
nahoru. Roller se sklddd tak, Ze pevné zatdhnete za pricnou
vzpéru, kterd je pripevnéna mezi ty¢emi hlavniho rdmu a drzi
sedadlo.

Valnik RL-A42045W8
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Uvedeni do provozu
Pokud chcete vozik po delsi dobé parkovdni nebo skladovdni opét pouzivat, zkontrolujte jeho
soucdsti a opotrebitelné dily z hlediska bezpeénosti a funkénosti.

To zahrnuje:

L] ohnuté nebo poskozené ¢dsti rdmu nebo praskliny v potrubnich spojich.
- Uvolnéné nebo zaseknuté nacvakdvaci knofliky

L] Podsivkované sefizovaci otvory pro nastaveni vysky rukojeti

] Volné rukojeti

L] Uvolnéné upevnéni kol, poskozend kola a opotifebované pneumatiky.

Vénujte také pozornost:

L] Funkce brzdového systému, snadné ovldddni brzdovych pdk, rovnomérny ucinek hnaci a
parkovaci brzdy

L] Stav sedadla a opéradla, praskliny a silné znedisténi

L] Upevnéni ndkupni tasky

Pred dal$im pouzitim kole¢kového kresla vyménte vsechny opotfebované nebo vadné dily. V zdjmu
vlastni bezpe&nosti se nejprve obratte na nds zdkaznicky servis.

Udrzba a &isténi
Roller mUzete snadno &istit bézné dostupnymi Cisticimi prostfedky, napf. hadrikem navihéenym v
prostiedku na myti nddobi. K ¢isténi nepouzivejte Zzadnd rozpoustédla, benzin, kyselé, zdsadité nebo
abrazivni &istici prostfedky. Po kazdém &isténi byste méli rollator dikladné vysusit.
Zkontrolujte, zda vSechna kola a sklddaci mechanismus sprdvné funguji a zda se v8echna kola
mohou volné pohybovat. Zvldstni pozornost vénujte prednim koldm, ujistéte se, ze se volné a bez
prekdzek otdceji a ze jsou bezpecné pripevnéna k rdmu.
Pokud se kola $patné otdceji, nejsou pevné pripevnéna k rdmu nebo mdte podezieni na
poskozeni ¢i jinou zdvadu, okamzité prestante vozik pouzivat.

Provadéjte mési¢ni kontroly, zda jsou vSechny uzamykaci knofliky fadné zajistény.
Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné zdadné soucdsti. Zkontrolujte sefizeni brzd.
Obc¢as namazte bowdenovd lanka kapkou oleje (napt. univerzdlniho oleje) na koncich bowdenovych
lanek a na brzdovych pdkdch a namazte loziska kol bézné dostupnym mazivem na vdleckovd loziska.
Nepripevnujte k rolovacimu voziku zdadné dily nebo pfrislusenstvi, které byly vyrobeny jinou
spolec¢nosti. Pokud tak ucinite, zrusite tim platnost zdruky a vazné ohrozite svou bezpecénost.
Doporucéujeme vam, abyste svUj rolovaci vozik kazdy den vizudlné kontrolovali.

Doporucujeme také provdadét servis rolovaciho voziku nejméné jednou za tfi mésice.

Pokyny k likvidaci

Kolec¢kové kieslo RL-A42045WS8 (Cislo vyrobku: 46501) neobsahuje zadné ldatky, které by byly skodlivé
pro zivotni prostredi. Pfesto by nemél byt vyhazovdn do kose na domovni odpad. VSechny kovové a
plastové cdsti by mély byt recyklovdny. VyuzZijte sluzeb nabizenych regiondini spole¢nosti pro
likvidaci odpadu.

Valnik RL-A42045W8
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Pravni zaklad pro uvedeni na trh v EU

Roller RL-A42045W8 (&islo polozky: 46501) je zdravotnicky prostfedek tfidy | podle natizeni o
zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745 pro zdravotnické prostfedky. Roldtor spliuje zdkladni
pozadavky tohoto narizeni a platné normy EN ISO 11199-2:2021, EN ISO 13485:2016 a EN 1SO 1497-2012.

Technické udaje

Rozméry (pFipraveno k jizdé): 620 mm $itka a 610 mm délka

Vyska rukojeti:
Vyska sedadla:

740 az 1010 mm (nastavitelnd v 8 stupnich)
cca 520 az 600 mm

Povrch sedadla: 480 x 220 mm
PFipustnd hmotnost uzivatele: maximdlni hmotnost 136 kg
Cistd hmotnost koledkového kiesla: hmotnost: 6,2 kg

Rozsah pouziti pfi okolnich teplotdch od -20 °C do +50 °C pfi relativni vihkosti 30 % az 85 %.

Sluzba
Poslete ndm prosim e-mail s vasi Zddosti na adresu service@weinberger-group.de

Vysvétleni symboll a piktogramt

Oznaceni shody CE

C€
MD

«Medical Device” (= zdravotnicky vyrobek)

©

Pred pouzitim si prec¢téte ndvod k obsluze

e

Vyrobce

EC|REP

Evropsky zdstupce (zplnomocnény zdstupce v Evropské unii)

B

Dovozce

UDI

Jedine¢ny identifikdator prostfedku (UDI) je jedineény &iselny nebo
alfanumericky kéd zdravotnického prostfedku.

REF

Cislo polozky

#

Cislo modelu

LOT

Vyrobni obdobi (kalenddini tyden/rok)

Valnik RL-A42045W8
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Presny den vyroby (rok - mésic - den)

@ Symbol likvidace

41°C
Teplotni rozsah pro skladovdni
5°C

70 %
% Rozsah vlhkosti pro skladovdni
30 %=
()

Made in P.R.C. | Vvyrobeno v Cinské lidové republice

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.
Xilian Development Zone, Danzao, Nanhai, Foshan, provincie Guangdong, P.R.C.

EC|REP| OBELIS S.A, Bd. Général Wahis 53,1030 Brusel, Belgie

Dovozce, prodej a servis
Weinberger GmbH & Co KG, Simonshofchen 38, 42327 Wuppertal, Némecko
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Gislo polozky: 46501 | Gislo modelu: RL-A42045W8

Rev. ¢.: 0208202401
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Rolator RL-A42045W8 Predmet broj. 46501 (HR)

Zahvaljujemo sto ste kupili nas koturaljku 46501.

Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte upute za uporabu kako biste se detaljno upoznali sa
znacajkama i funkcijama te ih ¢uvajte na sigurnom mjestu.

Sadrzaj

Svrha 21
Sigurnosne upute 22
Upozorenja 22
Uvjeti isporuke i opseg isporuke 23
Upute za sastavljanje 24
Pustanje u pogon 26
Voznja, ko¢enje, parkiranje 26
Podesavanje koc¢nice 27
Rolator kao sjedalo 27
Svladavanje pragova i rubnjaka 27
Skladistenje ili transport koji Stedi prostor 27
Ponovno pustanje u rad 28
Odrzavanje i ¢is¢enje 28
Upute za odlaganje 29
Pravna osnova za stavljanje na trziste EU 29
Tehnicki podaci 29
Usluga 29
Objasnjenje simbola i simbola 29
Namjena

Rolator RL-A42045W8 (broj artikla: 46501) je lagana, lako sklopiva hodalica za svakodnevnu upotrebu
u zatvorenom i na otvorenom. Zahvaljujuéi varijabilnoj rucki i podesavanju visine sjedala, pogodan
je i za osobe vise od 185 cm i teZine do 136 kg.

Rolator se koristi za podrsku funkciji nogu pri hodu.

Nemojte koristiti rolator ako imate druga fizicka ograni¢enja zbog kojih uporaba rotora nije sigurna,
na primjer slab/ogranic¢en rad ruke, problemi s ravnotezom itd.

Oslanjanjem ili pomicanjem rolatora gornjim ekstremitetima i torzom, rolator kompenzira smanjenu
otpornost ili performanse donjih ekstremiteta. Takoder pruza bolju potporu i sigurnost pri hodu.

Rolator nije namijenjen prijevozu predmeta i/ili osoba osim korisnika.

Smije se koristiti samo na ravnoj povrsini sa svim kota¢ima u dodiru s tlom. Ne koristite rolator na
kamenitom, neravnom, pjeskovitom tlu ili strmim padinama jer u protivhom postoji opasnost od
prevrtanja. Kad hodate, uvijek vodite rolator preko ravne, stabilne povrsine i spustenih rubnjaka.

Svaka druga uporaba smatra se neprikladnom uporabom i isklju¢uje svako jamstvo/odgovornost.

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501
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ASigurnosne upute

L] Obavezno procitajte ove upute za uporabu prije prve uporabe. Ako ne razumijete pojedinac¢na
upozorenja ili druge dijelove ovih uputa za uporabu, obratite se prodavacu ili korisni¢koj sluzbi
(pogledajte stranicu 9 ) kako biste sprijecili ostec¢enje uredaja i ozljede korisnika.

L] Obavezno slijedite ove upute prilikom sastavljanja rotora.

L] Provjerite jesu li obje rucke uvijek na istoj visini.

L] Prije svake uporabe rolatora provjerite rade li ko¢nice ispravno.
L] Rolator je izri¢ito namijenjen samo za opisanu funkciju.

L] Kotadi i ko¢nice su istroSeni dijelovi. Moraju se redovito odrZzavati i po potrebi zamijeniti.
Informacije o tome mozete dobiti od sluzbe za korisnike.

L] Rolator je dizajniran za osobe maksimalne tezine 136 kg.

L] Vrec¢a se moze napuniti maksimalnom tezinom od 5 kg.

A Upozorenja
L] Rolator se ne smije koristiti kao invalidska kolica.

L] Prije nego sto sjednete na rolator, provjerite rade li desna i lijeva ko¢nica sigurno kao parkirne
kocnice.

L] Nemojte na silu prenaprezati naslon!
L] Nikada nemojte stajati ili sjediti na rolatoru dok se krece.
L] Nikada nemojte koristiti rotor na pijesku, sljunku, masnom ili neravnom terenu.
L] Rolator nije prikladan za koristenje na snijegu i ledu.
L] Koristite rolator s posebnim oprezom u sljedec¢im uvjetima:
»  neravni nogostupi
» nesavladivi prometni uvjeti
» Tama
» nagnuti teren

L] Rucke nisu pogodne za nosenje torbi, torbi i sl. Takav pristup doveo bi do neravnomjernog
opterecenja i pada.

L] Ne pokusavajte podici rotor koristeci pokretne dijelove.
L] Djeca mlada od 12 godina ne smiju koristiti rolator.

L] Dok hodate s rolatorom, drzite obje ru¢ke. Rolator uvijek pomicite samo pomocu rucki. Svi ostali
dijelovi rolatora neprikladni su za kretanje i ograni¢avaju stabilnost.

Rolator RL-A42045W8
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Uvjeti isporuke i opseg isporuke
Rolator se isporucuje rastavljen. Pronadi ¢ete sljedec¢e komponente i dijelove nakon sto ih izvadite iz

G Ll
® ‘'

glavni okvir s Sjedalo

Dio okvira prednjeg kotaca s prednjim kotacima

Lijevo i desno Rucke s Sajla kocnice i straznji kotaci s Dio okvira i ko¢nice
naslon za leda

Ru¢ni vijci do Podesavanje i pri¢vrscivanje rucki

Isjecci za U¢vrsdivanje dijela okvira prednjeg kotaca

N OO a b ON =

Torba za pohranu

Takoder uklju¢eno: dvodijelni drza¢ stapa

Rolator RL-A42045W8
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Rolator RL-A42045W8 Predmet broj. 46501

Upute za sastavljanje

1. Zapoénite spajanjem glavnog okvira (1) s
dijelom okvira prednjeg kotaca (2).

2. Zatim umetnite kopce (6) da udvrstite dio
okvira prednjeg kotaca.

3. Okvir prednjeg kotac¢a ima cetiri mogucénosti
podesavanja visine. Pazljivo gurnite dio okvira
sa straznjim kotacima (3) u glavni okvir (1).
Gumbi za zaklju¢avanje u dijelu okvira
straznjeg kotac¢a moraju se zaklju¢ati u rupe u
glavnom okviru.

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501

Stranica 24

HR



Rolator RL-A42045W8 Predmet broj. 46501

4. Provjerite jesuli prednjii straznji kotaci naistoj
visini. Imate 4 mogucnosti podesavanja visine
kotac¢a. Podesavanjem visine kota¢a mozZete
podesiti i visinu sjedala

5. Pazljivo gurnite rucke (3) u glavni okvir (1).
Odaberite visinu rucke medu 4 opcije i zategnite
rué¢ne vijke (5).

Rucke su pravilno podesene ako korisnik rolatora
jo$ uvijek moze hodati uspravno tijekom guranja.
Provjerite jesu li ru¢ke na istoj visini.

Prilikom pronalazenjaoptimalne visine rucke zavas,
imajte na umu da su kotaci takoder podesivi po
visini.

6. Sada gurnite naslon za leda (4) u glavni
okvir (1) dok zvuéno ne sjedne na mjesto.
Objesite torbu za pohranu ispod sjedala.
Zatim pri¢vrstite drzac¢ trske, stezanjem
Skoljke na dno desne ili lijeve okomite Sipke.

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501
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7.  Usporedite rolator koji ste sastavili kako biste vidjeli odgovara li slici ispod. Obratite se nasoj
korisni¢koj sluzbi ako niste sigurni ili imate problema s postavljanjem: service@weinberger-
group.de

Rucke lijevo i desno
naslon za leda

Torba za pohranu
straznji kotaci
Poluga ru¢ne koc¢nice
Kocione plocice

Sjedalo

I @ m moOO T »

Prednji kotaci

Montaza
Ako ste se striktno pridrzavali prethodnih uputa za sastavljanje, rolator je sada spreman za upotrebu.

Voznja, koéenje, parkiranje

Laganom silom gurnite rolator naprijed. Ako Zelite stati, povucite poluge koénice ispod rucki.

Ako zelite osigurati rolator od otkotrljanja i parkirati ga, aktivirajte parkirnu ko¢nicu gurajuéi rucicu
koc¢nice prema dolje dok ne sjedne na svoje mjesto. Parkirnu ko&nicu mozete otpustiti povla¢enjem
poluge koc¢nice ¢vrsto prema rucki.

Polozaji rucki koénica

Proces koc¢enja tijekom voznje Pocetna pozicija tijekom voznje Parkirna ko¢nica za parking

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501
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Podesavanje koénice
Za podesavanje koc¢nica, okrenite vijke za podesavanje na Sajla koénice
na straznjem kotacu. Okretanje vijka ulijevo znaci vedi u¢inak kocenja.

Uvjerite se da je ucinak ko¢enja ravnomjeran na oba kotacal!

Rolator kao sjedalica
Postavite rolator na ¢vrstu, ravnu povrsinu koja se ne klizi. Zategnite parkirnu ko¢nicu. Rolator mora
¢vrsto stajati . Sjednite uspravno i nemojte se naginjati unatrag. Opasnost! Nemojte pomicati
hodalicu dok sjedite.

Svladavanje pragova vrata i rubnjaka

Pomoc¢ pri prevrtanju pri¢vrééena je s unutarnje strane priklju¢ka straznjeg
kotaca. <«

Ako Zelite svladati kuéni prag ili ravan rubnik, koristite pomo¢ za prevrtanje.
Zategnite ru¢nu koénicu, prednjom nogom pritisnite pomocéno sredstvo za
prevrtanje, povucite i gurnite rolator unatrag pomocu rucki. Prednji dio
rolatora odiZe se od tla. Otpustanjem poluge ko¢nice sada mozete pomaknuti
rolator na ili preko prepreke. : “‘

Skladistenje ili transport koji $tedi prostor

Ako Zelite pohraniti ili transportirati rolator kako biste ustedjeli
prostor, preklopite ga natrag. Preklopite sjedalo. Rolator se
sklapa snaznim poviac¢enjem poprecne Sipke koja je pri¢vrséena
izmedu Sipki glavnog okvira za smjestaj sjedala.

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501
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Ponovno pustanje u rad
Ako zelite ponovno koristiti rolator nakon s$to je dugo bio parkiran ili uskladisten, provjerite sigurnost
i funkcionalnost komponenti i potro$nih dijelova.

Ovo sadrzi:

L] Savijeni ili osteceni dijelovi okvira ili pukotine u spojevima cijevi

L] olabavljeni ili zaglavljeni gumbi

L] Izbusene rupe za podesavanje za podesavanje visine rucki

L] labave rucke

L] labavi pri¢vrscéivadi kotaca, osteceni kotaci i istrosene gume

Takoder obratite pozornost na:

L] Funkcija kocionog sustava, jednostavno aktiviranje rucica kocnice, ujednacen ucinak putne i
parkirne koc¢nice

L] Stanje sjedala i naslona, pukotine i velika zaprljanost

L] Zakopcéavanje torbe za kupovinu

Ako je potrebno, zamijenite istrosene ili neispravne dijelove prije ponovne uporabe rolatora. Radi
vlastite sigurnosti prvo kontaktirajte nasu sluzbu za korisnike.

Odrzavanje i éiséenje

Rolator mozete jednostavno ocistiti standardnim proizvodima za ¢iséenje, poput krpe natopljene
tekuc¢inom za pranje posuda. Za ¢is¢enje nemojte koristiti otapala, benzin, kisela, alkalnaili abrazivna
sredstva za ¢is¢enje. Nakon svakog cis¢enja valjak treba temeljito osusiti.

Provjerite rade li svi kotaci i sklopivi mehanizam ispravno i mogu li se svi kotaci slobodno kretati.
Obratite posebnu pozornost na prednje kotace, pazeci da se okrecu slobodno i bez prepreka i da su
sigurno pric¢vrséeni za okvir.

Odmah prestanite koristiti rolator ako se kotadi tesko okrecu, nisu dobro pri¢vrséeni za
okvir ili ako sumnjate na ostecenje ili drugu gresku.

Tijekom mjesecnih pregleda provjerite jesu li svi gumbi za zaklju¢avanje dobro
pri¢vrsceni. Pazite da nijedna komponenta nije labava. Provjerite podesavanje vasih koc¢nica.

Povremeno podmazite Bowden sajle s kapljicom ulja (npr. univerzalnog ulja ) na krajevima Bowden
sajli i na polugama koc¢nice i podmazite lezajeve kotac¢a komercijalno dostupnom mascéu za valjkaste
lezajeve.

Ne pric¢vrscéujte dijelove ili dodatke na svoj rolator koje je proizvela druga tvrtka. To ¢e ponistiti vase
jamstvo i ozbiljno ugroziti vasu sigurnost.

Preporucujemo da svaki dan vizualno pregledate svoj rolator.

Takoder preporucujemo odrzavanje rolatora barem svaka tri mjeseca.

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501
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Upute za odlaganje

Rolator RL-A42045WS8 (broj artikla: 46501) ne sadrzi nikakve tvari $tetne za okolis. Medutim, ne smije
se odlagati u kante za kuéni otpad. Sve metalne i plasti¢ne dijelove treba reciklirati. Molimo Vas da
koristite ponude Vasih regionalnih komunalnih poduzeca.

Pravna osnova za stavljanje na trziste u EU

Rolator RL-A42045WS8 (Art. Br.: 46501) je medicinski uredaj klase | u skladu s Uredbom o medicinskim
uredajima (EU) 2017/745 za medicinske uredaje. Rolator ispunjava osnovne zahtjeve ove uredbe i
primjenjivih standarda EN ISO 11199- 2:2021, EN ISO 13485:2016 i EN 1SO 1497-2012.

Tehniéki podaci

L] Dimenzije (spreman za voznju): 620 mm Sirine i 610 mm duzine

L] Visina rucke: 740 do 1010 mm (podesiva u 8 razina)
L] Visina sjedala: cca 520 do 600 mm

L] Sjedalo: 480 x 220 mm

L] Dopustena tezina korisnika: maksimalno 136 kg

. Neto tezina rolatora: 6,2 kg

L] Podrucje primjene pri temperaturama okoline od -20°C do +50°C uz relativnu vlaznost zraka od
30% do 85%.

servis
Posaljite nam e-postu sa svojim zahtjevom na service@weinberger-group.de

Objasnjenje simbola i simbola

c € CE oznaka sukladnosti

M D Medical Device” (=Medicinski uredaj)

@ Prije uporabe obavezno procitajte upute za uporabu

M Proizvoda¢

EC|REP Europski predstavnik (ovliasteni predstavnik u Europskoj uniji)
@ uvoznik

U D I Jednokratna Identifikator proizvoda (UDI) . a jasnije brojé¢aniji ili

alfanumericki kod za a Medicinski uredaj .

Rolator RL-A42045W8
Broj artikla: 46501
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R E F broj predmeta

# Broj modela

Razdoblje proizvodnje ( kalendarski tjedan / godina)

d’ Tocan dan proizvodnje (godina — mjesec — dan)

@ Simbol za odlaganje

41°C
500 Raspon temperature za skladistenje

70 % . .‘
% Raspon vilaznosti za skladistenje
30 %=

Made in P.R.C. | Proizvedeno u Narodnoj Republici Kini

EC|REP

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.
Razvojna zona Xilian, Danzao, Nanhai, Foshan, provincija Guangdong, NR Kina

OBELIS SA, Vol Wahis 53,1030 Bruxelles, Belgija

Uvoznik, prodaja i servis
Weinberger GmbH & Co. KG, Simonshéfchen 38, 42327 Wuppertal, Njemacka
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Artikl br.: 46501 | Broj modela: RL-A42045W8

Rev br.: 0208202401
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Rollator RL-A42045W8 Pozycja nr 46501 @

Dziekujemy za zakup naszego rollatora 46501.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi, aby
zapoznac sie z jego funkcjami i zachowacd jg w bezpiecznym miejscu.

Spis tresci

Przeznaczenie 31
Instrukcje bezpieczernstwa 32
Ostrzezenia 32
Warunki i zakres dostawy 33
Instrukcja montazu 34
Uruchomienie 36
Jazda, hamowanie, parkowanie 36
Regulacja hamulca 37
Rolator jako siedzisko 37
Pokonywanie progdw i kraweznikow 37
Oszczednos$¢ miejsca podczas przechowywania lub transportu 37
Ponowne uruchomienie 38
Konserwacja i czyszczenie 38
Instrukcje utylizacji 39
Podstawa prawna wprowadzenia do obrotu w UE 39
Dane techniczne 39
Serwis 39
Objasnienie symboli i piktogramow 39

Przeznaczenie

Rolator RL-A42045W8 (nr artykutu: 46501) to lekki, tatwy do ztozenia rolator do codziennego uzytku
w pomieszczeniach i na zewnagtrz. Dzieki regulowanemu uchwytowi i regulacji wysokosci siedziska
nadaje sie réowniez dla oséb o wzroscie powyzej 185 cm i wadze do 136 kg.

Rolator stuzy do wspomagania funkcji nég podczas chodzenia.

Nie uzywaj rollatora, jesli masz inne ograniczenia fizyczne, ktére sprawiajg, ze korzystanie z rollatora
jest niebezpieczne, np. ostabiona/ograniczona funkcja ramion, problemy z réwnowaggq itp.

Podpierajgc sie na rollatorze kornczynami gérnymii tutowiem lub przesuwajgc go, rolator kompensuje
zmniejszong nosnos¢ lub wydajnosé¢ koniczyn dolnych. Zapewnia rdéwniez lepsze wsparcie i
bezpieczenstwo podczas chodzenia.

Rolator nie jest przeznaczony do transportu przedmiotéw i/lub oséb innych niz uzytkownik.

Mozna go uzywacé wytgcznie na rownej powierzchni, na ktérej wszystkie kota stykajg sie z podtozem.
Nie nalezy uzywac rollatora na kamienistym, wyboistym lub piaszczystym podtozu ani na stromych
zboczach, poniewaz istnieje ryzyko przewrdcenia. Podczas chodzenia nalezy zawsze prowadzi¢
rolator po réwnej, stabilnej powierzchni i obnizonych kraweznikach.

Kazde inne wuzycie jest uwazane za niewtasciwe uzycie i wyklucza jakgkolwiek
gwarancje/odpowiedzialnosé.

Rollator RL-A42045W8
Nr artykutu: 46501
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A Instrukcje bezpieczenistwa

L] Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy koniecznie przeczytac niniejszq instrukcje obstugi.
W przypadku niezrozumienia poszczegdlnych ostrzezen lub innych czesci niniejszej instrukcji
obstugi nalezy skontaktowad sie ze sprzedawcg lub dziatem obstugi klienta (patrz strona 9), aby
zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia i obrazeniom uzytkownika.

L] Podczas montazu rollatora nalezy zawsze postepowac zgodnie z tymi instrukcjami.
L] Upewnij sig, ze oba uchwyty znajdujg sie zawsze na tej samej wysokosci.

. Przed uzyciem rollatora nalezy zawsze sprawdzié¢, czy hamulce dziatajg prawidtowo.
L] Rolator jest wyraznie przeznaczony wytgcznie do opisanej funkcji.

. Kota ihamulce sqgczesciami zuzywajgcymisie. Nalezy je regularnie serwisowacd iw razie potrzeby
wymieniaé. Informacje na ten temat mozna uzyskaé w dziale obstugi klienta.

L] Rolator jest przeznaczony dla oséb o maksymalnej wadze 136 kg.

L] Torba moze by¢ obcigzona maksymalnym ciezarem 5 kg.

/\ Ostrzezenia
L] Rollator nie moze by¢ uzywany jako wdézek inwalidzki.

L] Przed zajeciem miejsca na rollatorze nalezy sprawdzi¢, czy prawy i lewy hamulec dziatajg
bezpiecznie jako hamulce postojowe.

. Nie rozciggaj oparcia na site!

L] Nigdy nie stawaj ani nie siadaj na rollatorze, gdy jest on w ruchu.

L] Nigdy nie uzywaj rolatora na piasku, zwirze, ttustym lub nierownym podtozu.
L] Rolator nie nadaje sie do uzytku na $niegu i lodzie.

L] Z rollatora nalezy korzysta¢ z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci w nastepujgcych
warunkach:

»  nieréwne chodniki

»  trudne do opanowania warunki drogowe
» Ciemnos¢

»  pochyty teren

L] Uchwyty nie nadajg sie do noszenia na nich toreb, torebek itp. Moze to spowodowad
nieréwnomierne obcigzenie i upadek.

L] Nie nalezy prébowac podnosic¢ rolatora za ruchome czesci.
L] Dzieci w wieku ponizej 12 lat nie mogq korzystac¢ z rollatora.

L] Podczas chodzenia z rolatorem nalezy trzymac¢ oba uchwyty. Rolator nalezy przemieszczac
wytqcznie za pomocqg uchwytéw. Wszystkie inne czesci rolatora nie nadajg sie do
przemieszczania i ograniczajg stabilnosé.

Rollator RL-A42045W8
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Warunki i zakres dostawy
Rolator jest dostarczany w stanie rozmontowanym. Po wyjeciu z pudetka znajdujg sie nastepujgce
elementy i czesci:

Rama gtéwna z siedziskiem

Sekcja ramy przedniego kota z przednimi kotami

Lewy i prawy uchwyt z linkg hamulcowqg oraz tylne kota z ramg i hamulcami
Oparcie

Sruby reczne do regulacji i mocowania uchwytéw

Zaciski do mocowania sekcji ramy przedniego kota

1
2
3
a4
S
6
7

W zestawie réwniez: dwuczesciowy uchwyt na laske

Torba do przechowywania

Rollator RL-A42045W8
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Instrukcje montazu
1. Zacznij od potgczenia ramy gtéwnej (1) z
sekcjg ramy przedniego kota (2).

2. Nastepnie wtdéz zaciski (6), aby zabezpieczy¢
czes¢ ramy przedniego kota.

3. Rama przedniego kota ma cztery opcje
regulacji wysokosci. Ostroznie wsun czesé
ramy z tylnymi kotami (3) do ramy gtéwnej (1).
Pokretta blokujgce w czesci ramy z tylnymi
kotami muszg zatrzasngé sie w otworach w
ramie gtéwnej.

Rollator RL-A42045W8
Nr artykutu: 46501
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Upewnij sig, ze przednie i tylne kota znajdujg
sie na tej samej wysokosci. Dostepne sqg 4
opcje regulacji wysokosci kot. Regulujgc
wysokos$é koét, mozna rdéwniez dostosowad
wysokos$é siedziska

Ostroznie wsun uchwyty (3) do ramy gtownej (1).
Wybierz wysokos¢ uchwytu sposrod 4 opcji i dokreé
$ruby reczne (5).

Uchwyty sg prawidiowo wyregulowane, jesli
uzytkownik rollatora moze nadal chodzi¢ w pozycji
wyprostowanej podczas pchania. Upewnij sie, ze
uchwyty znajdujqg sie na tej samej wysokosci.
Wybierajgc optymalng dla siebie wysokos¢
uchwytu, nalezy upewni¢ sig, ze kétka réwniez majg
regulowang wysokosc¢.

Teraz wepchnij oparcie (4) do ramy gtéwnej
(1), az ustyszysz klikniecie.

Zawie$ torbe do przechowywania pod
siedzeniem.

Nastepnie przymocuyj uchwyt  laski,
zaciskajgc powitoke na dole prawego lub
lewego pionowego paska.

Rollator RL-A42045W8
Nr artykutu: 46501
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7.  Prosimy o poréwnanie zmontowanego rollatora, aby sprawdzi¢, czy odpowiada on ponizszej
ilustracji. W razie wagtpliwosci lub problemoéw z montazem nalezy skontaktowaé sie z naszym
dziatem obstugi klienta: service@weinberger-group.de.

Uchwyty lewy i prawy
Oparcie

Torba do przechowywania
Tylne kota

Dzwignia hamulca recznego
Klocki hamulcowe

Powierzchnia siedziska

I @ m moO O © >

Przednie kota

Uruchomienie
Jesli scisle przestrzegates poprzednich instrukcji montazu, rolator jest teraz gotowy do uzycia.

Jazda, hamowanie, parkowanie

Pchnij rolke do przodu z niewielkg sitg. Jesli chcesz sie zatrzymad, pociggnij do goéry dzwignie
hamulca znajdujgce sie pod uchwytami.

Aby zabezpieczy¢ rolator przed stoczeniem sie i zaparkowaé go, nalezy zaciggngé¢ hamulec
postojowy, naciskajgc dzwignie hamulca w dot az do zatrzasniecia. Zwolnij hamulec postojowy,
mocno pociggajgc dzwignie hamulca w kierunku uchwytu.

Pozycje dzwigni hamulca

Hamowanie podczas podrézy Pozycja startowa podczas podrézy Hamulec postojowy do parkowania

Rollator RL-A42045W8
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Regulacja hamulca

Aby wyregulowa¢ hamulce, nalezy obréci¢ $ruby regulacyjne na lince
hamulca na tylnym kole. Obrét sruby w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara oznacza silniejszy efekt hamowania.

Upewnij sig, ze efekt hamowania jest rwnomierny na obu kotach!

Rolator jako siedzisko
Ustaw rolator na twardej, réownej i antyposlizgowej powierzchni. Zaciggng¢ hamulec postojowy.
Rolator musi by¢ stabilny. Usigdz prosto i nie odchylaj sie do tytu. Przestroga! Nie przesuwaj
rollatora, gdy siedzisz.

Pokonywanie progoéw i kraweznikéw
Element wspomagajgcy przechylanie jest przymocowany do wewnetrznej
strony mocowania tylnego kota. <

Aby pokona¢ prog drzwi lub ptaski kraweznik, nalezy skorzysta¢ z pomocy
przy przechylaniu. Zaciggnij hamulec reczny, nacisnij przednig stopg na
element wspomagajgcy przechylanie, pociggnij i popchnij rolator do tytu za
pomocg uchwytdw. Spowoduje to podniesienie przedniej czesci rolatora z

podtoza. Zwolnij dzwignie hamulca, aby przesung¢ rolator na przeszkode lub q‘
nad nig.

Oszczednos$é miejsca podczas przechowywania lub transportu

Jesdli chcesz przechowywacd lub transportowaé rolator, aby
zaoszczedzi¢ miejsce, zt6z go ponownie. Ztozy¢ siedzisko do gory.
Roller sktada sie za pomocq silnego pociggniecia za rozpodrke
poprzeczng, ktéra jest przymocowana miedzy pretami ramy

gtéwnej w celu przytrzymania siedziska e

Rollator RL-A42045W8
Nr artykutu: 46501
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Ponowne uruchomienie

Jesdli rolka ma by¢é ponownie uzywana po odstawieniu lub diuzszym przechowywaniu, nalezy

sprawdzi¢ jej podzespoty i czesci zuzywajqce sie pod kgtem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

Obejmuje to:

L] wygiete lub uszkodzone czes$ci ramy lub pekniecia w potgczeniach rurowych

L] Poluzowane lub zablokowane pokretta zatrzaskowe

L] Wytozone otwory do regulacji wysokosci uchwytow

. Luzne uchwyty

L] LuZzne mocowania két, uszkodzone kota i zuzyte opony

Nalezy réwniez zwrécié uwage na:

L] Funkcja uktadu hamulcowego, tatwa obstuga dzwigni hamulca, réwnomierne dziatanie hamulca
napedowego i postojowego

L] Stan siedziska i oparcia, pekniecia i silne zabrudzenia

L] Zapinanie torby na zakupy

Przed ponownym uruchomieniem rolatora nalezy wymieni¢ wszystkie zuzyte lub uszkodzone czesdci.
Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy najpierw skontaktowad sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Konserwacja i czyszczenie
Roller mozna tatwo wyczysci¢ dostepnymi w handlu srodkami czyszczgcymi, np. szmatkq zwilzong
ptynem do mycia naczyn. Do czyszczenia nie nalezy uzywacd rozpuszczalnikéw, benzyny, kwasnych,
zasadowych lub sciernych s$rodkéw czyszczqcych. Po kazdym czyszczeniu nalezy doktadnie
wysuszy¢ rolke.
Sprawdz, czy wszystkie kota i mechanizm sktadania dziatajg prawidtowo i czy wszystkie kota mogg
sie swobodnie poruszad. Zwrdé¢ szczegdlng uwage na przednie kota, upewnij sie, ze obracajg sie
swobodnie i bez przeszkdd oraz ze sq bezpiecznie przymocowane do ramy.
Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z rollatora, jesli kotka obracajqg sie z trudem
lub nie sg dobrze przymocowane do ramy, lub jesli istnieje podejrzenie uszkodzenia lub

innej usterki.

Przeprowadzaj comiesieczne kontrole, aby upewni¢ sie, ze wszystkie pokretta blokujgce sqg
prawidtowo zabezpieczone. Upewnij sie, ze zadne elementy nie sq poluzowane. Sprawdz regulacje
hamulcow.

Od czasu do czasu nasmaruj linki Bowdena kroplg oleju (np. oleju uniwersalnego) na koncach linek
Bowdena ina dzwigniach hamulca oraz nasmaruj tozyska két dostepnymw handlu smarem dotozysk
tocznych.

Do rolatora nie wolno montowac¢ zadnych czesci ani akcesoridw wyprodukowanych przez inng firme.
Spowoduje to uniewaznienie gwarancji i powaznie zagrozi bezpieczeristwu uzytkownika.

Zalecamy codzienng kontrole wzrokowq rollatora.

Zalecamy réwniez serwisowanie rollatora co najmniej raz na trzy miesigce.

Rollator RL-A42045W8
Nr artykutu: 46501
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Instrukcje dotyczqce utylizacji

Rolator RL-A42045W8 (nr artykutu: 46501) nie zawiera zadnych substancji szkodliwych dla
$rodowiska. Niemniej jednak nie nalezy gowyrzucac¢ do domowego kosza na $mieci. Wszystkie czesci
metalowe i plastikowe powinny zosta¢ poddane recyklingowi. Nalezy skorzystac¢ z ustug oferowanych
przez regionalng firme zajmujgcqg sie utylizacjg odpadow.

Podstawa prawna wprowadzenia do obrotu w UE

Rolator RL-A42045W8 (nr artykutu: 46501) jest wyrobem medycznym klasy | zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) 2017/745 w sprawie wyrobdéw medycznych. Rolator spetnia zasadnicze
wymagania tego rozporzgdzenia oraz obowigzujgcych norm EN ISO 11199-2:2021, EN ISO 13485:2016 i
EN ISO 1497-2012.

Dane techniczne

L] Wymiary (gotowy do jazdy): 620 mm szerokosci i 610 mm dtugosci

= Wysokos$¢ uchwytu: 740 do 1010 mm (regulowana w 8 krokach)
- Wysokos¢ siedziska: ok. 520 do 600 mm

" Powierzchnia siedziska: 480 x 220 mm

L] Dopuszczalna waga uzytkownika: maksymalnie 136 kg

L] Waga netto rolatora: 6,2 kg

L] Zakres zastosowania w temperaturach otoczenia od -20°C do +50°C przy wilgotnosci wzglednej
od 30% do 85%.

Ustuga
Prosimy o przestanie nam e-maila z prosbg na adres service@weinberger-group.de

Wyjasnienie symboli i piktograméw

+«Medical Device” (= produkt medyczny)

c € Oznakowanie zgodnosci CE

@ Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje obstugi
M Producent
EC|REP Przedstawiciel europejski (upowazniony przedstawiciel w Unii

Europejskiej)

% Importer

Rollator RL-A42045W8
Nr artykutu: 46501
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U D I Unikalny identyfikator urzgdzenia (UDI) to niepowtarzalny numeryczny
lub alfanumeryczny kod urzgdzenia medycznego.

REF Numer pozycji

# Numer modelu

Okres produkcji (tydzien kalendarzowy/rok)

(\A/*r Doktadny dzien produkcji (rok - miesigc - dzien)

@ Symbol utylizacji

41°C
500 Zakres temperatur przechowywania

70 % , . .
“ Zakres wilgotnosci podczas przechowywania
30 %=

Made in P.R.C. | Wyprodukowano w Chiriskiej Republice Ludowej

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.
Xilian Development Zone, Danzao, Nanhai, Foshan, prowincja Guangdong, P.R.C.

ECI|REP| OBELIS S.A, Bd. Général Wahis 53, 1030 Bruksela, Belgia

Importer, sprzedaz i serwis
Weinberger GmbH & Co KG, Simonshdfchen 38, 42327 Wuppertal, Niemcy
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Nr artykutu: 46501 | Nr modelu: RL-A42045W8

Rev-No.: 0208202401
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V& multumim pentru achizitionarea rollatorului 46501.

V& rugdm sd cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a utiliza produsul pentru a va
familiariza cu caracteristicile si functiile acestuia si sd le pdstrati intr-un loc sigur.

Tabel de continut

Utilizare prevdzutd 41
Instructiuni de sigurantd 42
Avertismente 42
Conditii de livrare si domeniul de aplicare al livrdrii 43
Instructiuni de asamblare 44
Punerea in functiune 46
Conducere, frdnare, parcare 46
Reglarea franei 47
Rollator ca scaun 47
Depdsirea pragurilor usilor si a bordurilor 47
Depozitare sau transport cu economie de spatiu 47
Repunerea in functiune 48
Intretinere si curdtare 48
Instructiuni de eliminare 49
Temeiul juridic pentru introducerea pe piatd in UE 49
Date tehnice 49
Servicii 49
Explicatia simbolurilor si pictogramelor 49

Utilizare prevazuta

Rollatorul RL-A42045W8 (nr. articol: 46501) este un rollator usor, usor de pliat, pentru utilizare zilnica
in interior si exterior. Datoritd mdnerului sdu variabil si ajustdrii Indltimii scaunului, este potrivit si
pentru persoanele mai inalte de 185 cm si care cantdresc pdnd la 136 kg.

Rollatorul este utilizat pentru a sustine functia piciorului Tn timpul mersului.

sldbirea/restrictionarea functiei bratelor, probleme de echilibru etc.

Prin sustinerea pe rollator cu membrele superioare si trunchiul sau prin deplasarea acestuiq,
rollatorul compenseazd capacitatea redusd de sustinere a sarcinii sau performanta extremitdtilor
inferioare. De asemeneaq, acesta oferd un sprijin mai bun si sigurantd in timpul mersului.

Rollator-ul nu este destinat transportului de obiecte si/sau persoane, altele decat utilizatorul.

Acesta poate fi utilizat numai pe o suprafatd pland, unde toate rotile sunt in contact cu solul. Nu
utilizati rollator-ul pe teren pietros, accidentat sau nisipos sau pe pante abrupte, deoarece existd
riscul de rdsturnare. Cand mergeti, ghidati intotdeauna rollator-ul pe o suprafatd pland, stabild sipe
borduri cobordte.

Orice altd utilizare este consideratd a fi abuzivd si exclude orice garantie/responsabilitate.
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A Instructiuni de siguranta

L] Este esential sd cititi aceste instructiuni de utilizare inainte de a utiliza aparatul pentru prima
datd. Dacd nu intelegeti avertismentele individuale sau alte pdrti ale acestor instructiuni de
utilizare, va rugdm sd contactati distribuitorul sau serviciul clienti (consultati pagina 9) pentru a
preveni deteriorarea aparatului si rdnirea utilizatorului.

L] Urmati intotdeauna aceste instructiuni atunci cdnd asambilati rollatorul.

L] Asigurati-vd cd ambele mdnere sunt intotdeauna la aceeasi indltime.

L] Verificati intotdeauna dacd franele functioneazd corect inainte de a utiliza rollatorul.
L] Rollatorul este destinat in mod expres numai pentru functia descrisd.

L] Rotile si franele sunt piese de uzurd. Acestea trebuie sd fie intretinute in mod regulat si inlocuite
dacd este necesar. Puteti obtine informatii in acest sens de la Serviciul Clienti.

L] Rollatorul este proiectat pentru persoane cu o greutate maximd de 136 kg.

L] Geanta poate fi incdrcatd cu o greutate maxima de 5 kg.

/\ Avertismente
L] Rollatorul nu trebuie sa fie folosit ca scaun cu rotile.

L] inainte de a v& aseza pe rollator, verificati dacd franele dreapta si stanga functioneaz& in
sigurantd ca frdne de parcare.

L] Nu intindeti prea mult spdtarul prin fortd!
L] Nu stati sau nu vé asezati niciodatd pe rollator in timp ce acesta este in miscare.
L] Nu utilizati niciodatd rollator-ul pe nisip, pietris, sol uleios sau denivelat.
L] Rollatorul nu este potrivit pentru utilizarea pe zdpadd si gheatd.
L] Utilizati rollatorul cu atentie deosebitd Tn urmdtoarele conditii:
»  trotuare inegale
» conditii de trafic greu de gestionat
> intuneric
» terenin pantd

L] Manerele nu sunt potrivite pentru a transporta saci, pungi etc. pe ele. Acest lucru ar duce la o
incdrcare neuniforma si la o cddere.

L] Nu Tncercati sa ridicati rollatorul de piesele in miscare.
L] Copiii sub varsta de 12 ani nu au voie sd foloseascd rollatorul.

L] Tineti ambele mdnere in timp ce mergeti cu rollatorul. Deplasati rollator-ul numai cu ajutorul
mdanerelor. Toate celelalte parti ale rollatorului sunt nepotrivite pentru locomotie si limiteazd
stabilitatea.
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Conditiile de livrare si domeniul de aplicare al livrarii
Rollatorul este livrat dezasamblat. Veti gdsi urmdtoarele componente si piese dupd ce 1l scoateti din
cutie:

1 Cadru principal cu scaun

2 Sectiunea cadrului rotilor din fatd cu rotile din fatd

3 Manere stanga si dreapta cu cablu de frdnd si roti spate cu sectiune de cadru si
frane
Spdtar

Suruburi de mand pentru reglarea si fixarea manerelor

Cleme pentru fixarea sectiunii cadrului rotii din fatd

N O o b

Geantd de depozitare

De asemeneq, este inclus: suport pentru baston din doud pdrti

Rollator RL-A42045W8
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Instructiuni de asamblare

1. Incepeti prina conecta cadrul principal (1) la
sectiunea cadrului rotii din fatd (2).

2. Apoi introduceti clemele (6) pentru a fixa
sectiunea cadrului rotii din fatd.

3.  Cadrul rotilor din fatd are patru optiuni de
reglare a indltimii. Glisati cu atentie sectiunea
cadrului cu rotile din spate (3) in cadrul
principal (1). Manerele de blocare din sectiunea
cadrului pentru rotile din spate trebuie sd se
angajeze in orificiile din cadrul principal.

Rollator RL-A42045W8
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4. Asigurati-vd cd rotile din fatd si din spate sunt
la aceeasiindltime. Aveti 4 optiuni de reglare a
indltimii rotilor. Prin reglarea indltimii rotilor,
puteti regla si indltimea scaunului

5. Glisati cu atentie manerele (3)in cadrul principal (1).
Selectati indltimea mdanerului din cele 4 optiuni si
strangeti suruburile de mana (5).

Manerele sunt ajustate corect dacd utilizatorul
rollatorului poate merge in pozitie verticald atunci
cdnd Tmpinge. Asigurati-vd cd manerele sunt la
aceeasi indltime.

Atunci cand gdsiti indltimea optimd a mdanerului
pentru dvs., asigurati-va cd si rotile sunt reglabile pe
indltime.

6. Acum Timpingeti spdtarul (4) in cadrul
principal (1) p&dnd cand auziti cd se fixeazd.
Agdtati sacul de depozitare sub scaun.
Apoi atasati suportul pentru baston, fixand
cochilia la baza barelor verticale din
dreapta sau din sténga.

Rollator RL-A42045W8
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7. V3drugdm sd comparati rollatorul dvs. asamblat pentru a vedea dacd se potriveste cu ilustratia
de mai jos. Contactati serviciul nostru pentru clienti dacd nu sunteti sigur sau dacd aveti
probleme cu asamblarea: service@weinberger-group.de

Manere stanga si dreapta
Spdtar

Geantd de depozitare
Roti spate

Maneta franei de mand
Placute de franda
Suprafata scaunului

Roti fatd

I @ m moO O © >

Punerea in functiune
Dacd ati urmat cu strictete instructiunile de asamblare anterioare, rollatorul este acum gata de utilizare.

Conducere, franare, parcare
impingeti rollatorul inainte cu o usoard fortd. Dacd doriti sd vd opriti, trageti manetele de frand de
sub mdnere in sus.

Dacd doriti sd impiedicati rostogolirea rollatorului si s il parcati, aplicati frdna de parcare apdsand
maneta de frand in jos pdnd cdnd se blocheazd. Eliberati frdna de parcare trdgdand ferm maneta de
fradnd spre maner.

Pozitiile manetelor de frana

Franarea in timpul calatoriei Pozitia de pornire in timpul cdl&toriei Frand de parcare pentru parcare

Rollator RL-A42045W8
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Reglarea franei

Pentru a regla frénele, rotiti suruburile de reglare de pe cablul de fradnd
de pe roata din spate. Rotirea surubului Tn sens antiorar inseamnd un
efect de frdnare mai puternic.

Asigurati-va cd efectul de fradnare este uniform pe ambele roti!

Rollator ca scaun
Asezati rollatorul pe o suprafatd fermd, pland si antiderapantd. Aplicati frdna de parcare. Rollatorul
trebuie sd fie stabil. Stati drept si nu va aplecati in spate. Atentie! Nu miscati rollatorul in timp ce
sunteti asezat.

Depdsirea pragurilor usilor si a bordurilor

Pe partea interioard a dispozitivului de fixare a rotii din spate este atasat un
dispozitiv de ajutor la basculare. <

Dacd doriti sd treceti peste pragul unei usi sau peste o bordurd platd, utilizati
ajutorul de basculare. Aplicati frdna de mdand, apdsati pe ajutorul de
basculare cu piciorul din fatd, trageti si impingeti rollator-ul inapoi folosind
mdnerele. Acest lucru ridicd sectiunea din fatd a rollatorului de la sol. Eliberati
maneta de fradnd pentru a deplasa rollatorul pe sau peste obstacol. g q‘

Depozitare sau transport cu economie de spatiu

Dacd doriti sd depozitati sau sd transportati rollatorul pentru a
economisi spatiu, pliati-I din nou. Pliati scaunul in sus. Rollator-ul
se pliazd tragand ferm de montantul transversal, care este fixat

intre barele cadrului principal pentru a sustine scaunul e
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Repunerea in functiune
Dacd doriti sd utilizati din nou rollatorul dupd o perioadd lungd de parcare sau depozitare, va rugdm
sd verificati componentele si piesele de uzurd pentru sigurantd si functionalitate.

Aceasta include:

L] pdrti ale cadrului indoite sau deteriorate sau fisuri in racordurile tevilor

L] Mdanere de fixare sldbite sau blocate

L] Gauri de reglare cdptusite pentru reglarea indltimii ménerelor

. Manere libere

L] Fixari sldbite ale rotilor, roti deteriorate si anvelope uzate

Vé& rugam sé acordati atentie si la:

. Functionarea sistemului de franare, actionarea usoard a manetelor de frand, actiunea uniformad
a frdnelor de actionare si de parcare

L] Starea scaunului si a spdtarului, crdpdturi si murddrie puternicd

. Fixarea sacosei de cumpdrdturi

Inlocuiti orice pies& uzatd sau defectd inainte de a pune rollatorul din nouin functiune. Pentru propria
dvs. sigurantd, v rugdm sd& contactati mai Tntdi serviciul nostru pentru clienti.

Intretinere si curatare

Puteti curdta cu usurintd rollatorul cu agenti de curdtare disponibili in comert, de exemplu, cu ocdrpd
umezitd cu detergent lichid. Nu utilizati solventi, benzind, agenti de curdtare acizi, alcalini sau
abrazivi pentru curdtare. Trebuie sd uscati bine rollatorul dupd fiecare curdtare.

Verificati dacd toate rotile si mecanismul de pliere functioneazd corect si dacd toate rotile se pot
misca liber. Acordati o atentie deosebitd rotilor din fatd, asigurati-vd cd acestea se rotesc liber sifdrd
obstacole si cd sunt bine fixate pe cadru.

Opriti imediat utilizarea rollatorului dacd rotile sunt greu de rotit sau dacd nu sunt bine
fixate pe cadru sau dacd suspectati o deteriorare sau o altd defectiune.

Efectuati verificdri lunare pentru a va asigura cd toate butoanele de blocare sunt bine
fixate. Asigurati-vd cd nicio componentd nu este sldbitd. Verificati reglarea franelor.

Lubrifiati ocazional cablurile Bowden cu o picdturd de ulei (de exemplu, ulei universal) la capetele
cablurilor Bowden si pe manetele de frdnd si ungeti rulmentii rotilor cu unsoare pentru rulmenti cu
role disponibild in comert.

Nu atasati rollatorului dvs. piese sau accesorii care au fost fabricate de o altd companie. Acest lucru
va invalida garantia si v& va pune in pericol siguranta.

V& recomanddm sd vd inspectati vizual rollatorul in fiecare zi.

De asemenea, vé recomanddm ca rollatorul sd fie intretinut cel putin o datd la trei luni.
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Instructiuni de eliminare

Rollatorul RL-A42045W8 (nr. articol: 46501) nu contine substante ddundtoare pentru mediu. Cu toate
acesteq, acesta nu trebuie aruncat in cosul de gunoi menajer. Toate piesele din metal si plastic
trebuie reciclate. V& rugdm sd utilizati serviciile oferite de compania dvs. regionald de eliminare a
deseurilor.

Temeiul juridic pentru introducerea pe piata in UE

Rollatorul RL-A42045WS8 (nr. articol: 46501) este un dispozitiv medical din clasa I, in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2017/745 privind dispozitivele medicale pentru dispozitive medicale. Rollatorul
indeplineste cerintele esentiale ale acestui regulament si standardele aplicabile EN ISO 11199-2:2021,
EN I1SO 13485:2016 si EN ISO 1497-2012.

Date tehnice

L] Dimensiuni (gata de utilizare): 620 mm Idtime si 610 mm lungime

L] indltimea manerului: 740 pand la 1010 mm (reglabil in 8 trepte)
- Tn&ltimea scaunului: aprox. 520 pdnd la 600 mm

L] Suprafata scaunului: 480 x 220 mm

" Greutatea admisd a utilizatorului: maxim 136 kg

. Greutatea netd a rollatorului: 6,2 kg

- Domeniu de aplicare la temperaturi ambientale de la -20°C la +50°C, la o umiditate relativa de
la 30% la 85%.

Service
V& rugdm sd ne trimiteti un e-mail cu solicitarea dumneavoastrd la service@weinberger-group.de

Explicatia simbolurilor si pictogramelor

c € Etichetarea conformitdtii CE

+«Medical Device" (= produs medical)

@ Este esential sd cititi instructiunile de utilizare inainte de utilizare
M Producdtor
EC|REP Reprezentant european (reprezentant autorizat in Uniunea Europeand)

@ Importator

Rollator RL-A42045W8
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UDI

Identificatorul unic al dispozitivului (UDI) este un cod numeric sau
alfanumeric unic pentru un dispozitiv medical.

REF

Numarul articolului

#

Numarul modelului

Perioada de productie (sdptdmdand calendaristicd/an)

LOT
A

Ziua exactd a productiei (an - lund - zi)

©

Simbol de eliminare

/{/41°C
5°C

Intervalul de temperaturd pentru depozitare

70 %
30 %

Intervalul de umiditate pentru depozitare

Made in P.R.C.

Fabricat in Republica Populard Chineza

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.

Zona de dezvoltare Xilian, Danzao, Nanhai, Foshan, provincia Guangdong, P.R.C.

EC|REP| OBELIS S.A, Bd. Général Wahis 53,1030 Bruxelles, Belgia

Importator, vanzdri si servicii
Weinberger GmbH & Co KG, Simonshéfchen 38, 42327 Wuppertal, Germania
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Nr. articol: 46501 | Nr. model: RL-A42045W8

Rev-No.: 0208202401
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Dakujeme, Ze ste si zakupili nds roldtor 46501.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne prec&itajte ndvod na obsluhu, aby ste sa obozndmili s jeho
vlastnostami a funkciami, a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste.

Obsah
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Zamyslané pouzitie

Roldtor RL-A42045W8 (&. polozky: 46501) je lahky, lahko skladaci roldtor na kazdodenné pouzivanie v
interiéri aj exteriéri. Vdaka variabilnej rukovdati a nastaveniu vysky sedadla je vhodny aj pre osoby
vys§sie ako 185 cm a s hmotnostou do 136 kg.

Roldtor sa pouziva na podporu funkcie néh pri chédzi.

Nepouzivajte roldtor, ak mdte iné fyzické obmedzenia, pre ktoré je pouzivanie roldtora nebezpecné,
napr. oslabend/obmedzend funkcia ruk, problémy s rovnovdhou atd.

Podopieranim sa na roldtore hornymi konc¢atinamia trupom alebo jeho pohybom roldtor kompenzuje
znizenu nosnost alebo vykonnost dolnych koncatin. Zaroven poskytuje lepSiu oporu a bezpeénost pri
choédzi.

Val&ek nie je uréeny na prepravu predmetov a/alebo oséb inych ako pouzivatel.

Moéze sa pouzivat len na rovnom povrchu, kde su vsetky kolesd v kontakte so zemou. Nepouzivajte
roldtor na kamenistom, hrbolatom alebo pieso¢natom povrchu alebo na strmych svahoch, pretoze
hrozi riziko prevrdtenia. Pri chédzi vedte roldtor vzdy po rovnom, stabilnom povrchu a spustenych
obrubnikoch.

Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za zneuzitie a vylu¢uje akukolvek zaruku/zodpovednost.
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.. . Strana 51 SK
Cislo polozky: 46501



Val&ek RL-A42045W8 &islo polozky 46501 (SK)

A Bezpeénostné pokyny

L] Pred prvym pouzitim spotrebi¢a je nevyhnutné, aby ste si precitali tento ndvod na pouzitie. Ak
nerozumiete jednotlivym upozorneniam alebo inym ¢astiam tohto ndvodu na pouzitie, obrdtte
sa na predajcu alebo zdkaznicky servis (pozri stranu 9), aby ste zabrdnili poskodeniu spotrebi¢a
a zraneniu pouzivatela.

L] Pri montdzi roldtora vzdy postupujte podla tychto pokynov.

L] Dbajte na to, aby boli obe rukovdte vzdy v rovnakej vyske.

L] Pred pouzitim roldtora vzdy skontrolujte, i brzdy sprdavne funguju.
L] Valcek je vyslovne uréeny len na opisanu funkciu.

L] Kolesd a brzdy su opotrebované casti. Musia byt pravidelne servisované a v pripade potreby
vymenené. Informdcie o tom ziskate v zdkaznickom servise.

L] Valcek je uréeny pre osoby s maximdlnou hmotnostou 136 kg.

L] Taska méze byt nalozend s maximdlnou hmotnostou 5 kg.

A Upozornenia
L] Valéek sa nesmie pouzivat ako invalidny vozik.

L] Predtym, ako si sadnete na roldtor, skontrolujte, ¢i pravd a lavd brzda bezpecne funguju ako
parkovacie brzdy.

L] Neprepinajte opierku chrbta ndsilim!
L] Nikdy nestojte ani nesedte na roldtore, ked sa pohybuje.
L] Nikdy nepouzivajte roldtor na piesku, strku, mastnom alebo nerovnom teréne.
L] Val¢ek nie je vhodny na pouzivanie v snehu a na lade.
L] Valcek pouzivajte obzvldst opatrne za nasledujucich podmienok:
» nerovnomerné chodniky
» nezvlddnutelné dopravné podmienky
» Tma
»  svahovity terén

L] Rukovdte nie sU vhodné na nosenie tasiek, vreciek atd. V takom pripade by mohlo dbjst k
nerovnomernému zatazeniu a pdadu.

L] Nepokusajte sa zdvihnut roldtor za pohyblivé ¢asti.
L] Deti mladsie ako 12 rokov nesmu pouzivat roldtor.

L] Pri chédzi s roldtorom sa drzte oboch rukovéti. Rollerom pohybujte vzdy len pomocou rukovdati.
Vsetky ostatné casti roldtora s nevhodné na pohyb a obmedzuju stabilitu.
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Dodacie podmienky a rozsah dodavky
Valc¢ek sa doddva v demontovanom stave. Po vybrati z krabice ndjdete nasledujuce komponenty a

G Ll
® ‘'

diely:

1 Hlavny rdm so sedadlom
2 Cast rdmu predného kolesa s prednymi kolesami
3 LLavd a pravd rukovat s brzdovym lankom a zadné kolesd s rdmovou ¢astou a

brzdami
Opierka chrbta

Ruéné skrutky na nastavenie a upevnenie rukovati

Spony na upevnenie ¢asti rdmu predného kolesa

N O o b

Vrecko na ulozZenie

PriloZzené aj: dvojdielny drziak na vychddzkové palice
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Navod na montaz

1. Zaénite pripojenim hlavného ramu (1) k Sasti
rdmu predného kolesa (2).

2. Potom vloZte svorky (6) na upevnenie ¢asti
rdmu predného kolesa.

3. RdAm predného kolesa md sStyri moznosti
nastavenia vysky. Opatrne zasunte ¢ast rdmu
so zadnymi kolesami (3) do hlavného ramu (1).
Blokovacie gombiky v ¢asti rdmu so zadnymi
kolesami musia zapadnut do otvorov v
hlavnom rdme.
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4. Skontrolujte, ¢i su predné a zadné kolesd v
rovnakej vyske. Mdte 4 moznosti nastavenia
vys$ky kolies. Nastavenim vysky kolies mbzete
nastavit aj vysku sedadla

5.  Opatrne zasunte rukovate (3) do hlavného ramu (1).
Vyberte vysku rukovdate zo 4 moznosti a utiahnite
ru¢né skrutky (5).

Rukovdte su sprdvne nastavené, ak pouzivatel
roldtora méze pri tlaceni stdle chodit vzpriamene.
Uistite sa, Ze rukovdate su v rovnakej vyske.

Pri hladani optimdlnej vysky rukovdte sa uistite, Zze
su kolesd tiez vyskovo nastavitelné.

6. Teraz zatladte operadlo (4) do hlavného
rdmu (1), az kym nezaznie cvaknutie.
Uloznu tasku zaveste pod sedadlo.

Potom pripevnite drziak na palice, pricom
Skrupinu upnite do spodnej casti pravej
alebo lavej zvislej tyce.
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7.  Porovnajte svoj zmontovany roldtor, aby ste zistili, ¢i zodpovedd obrdzku nizsie. Ak si nie ste isti
alebo madte problémy s montdZou, kontaktujte nds zdkaznicky servis: service@weinberger-
group.de

Rukovate vliavo a vpravo
Opierka chrbta

Vrecko na ulozenie
Zadné kolesd

Pdka ru¢nej brzdy
Brzdové dosticky

Povrch sedadla

I @ m moO O © >

Predné kolesd

Uvedenie do prevadzky
Ak ste désledne dodrzali predchddzajuce pokyny na montdz, roldtor je teraz pripraveny na pouzitie.

Jazda, brzdenie, parkovanie
Valcek tla¢te dopredu miernou silou. Ak chcete zastavit, potiahnite brzdové pdky pod rukovatami
smerom nahor.

Ak chcete zabezpecdit roldtor pred odkotulanim a zaparkovat ho, zatiahnite parkovaciu brzdu
stlacenim brzdovej pdky smerom nadol, kym nezapadne. Parkovaciu brzdu uvolnite silnym
potiahnutim brzdovej pdky smerom k rukovdati.

Polohy brzdovych pak

Brzdenie pocas jazdy Vychodiskovd poloha pocas cesty Parkovacia brzda na parkovanie
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Nastavenie brzdy

Ak chcete nastavit brzdy, oto¢te nastavovacimi skrutkami na brzdovom
lanku na zadnom kolese. Otdcanie skrutky proti smeru hodinovych
ruci¢iek znamend silnejsi brzdny ucinok.

Dbajte na to, aby bol brzdny u¢inok rovnomerny na oboch kolesdch!

Valéek ako sedadlo
PoloZte roldtor na pevny, rovny a neSmyklavy povrch. Zatiahnite parkovaciu brzdu. Val¢ek musi byt
stabilny. Sediet rovno a nenakldnat sa dozadu. Pozor! Nepohybujte valéekom, ked'sedite.

Prekonavanie dvernych prahov a obrubnikov

Na vnutornej strane upevnenia zadného kolesa je pripevnend pomaéocka na
skldpanie. -—

Ak chcete prekonat prah dveri alebo rovny obrubnik, pouzite pombcku na
skldpanie. Zatiahnite ru¢nu brzdu, prednou nohou zatla¢te na pombdcku na
skldpanie, potiahnite a pomocou rukovdati potlacte valec dozadu. Tym sa
prednd c¢ast roldtora zdvihne zo zeme. Uvolnite brzdovu pdku, aby sa valec
presunul na prekdzku alebo cez nu. g ,‘

Uspora miesta pri skladovani alebo preprave

Ak chcete roldtor uskladnit alebo prepravit, aby ste usetrili
miesto, opdt ho zlozte. Sklopte sedadlo smerom nahor. Roldtor
zloZite tak, Ze pevne zatiahnete za prie¢nu vzperu, ktord je

pripevnend medzi ty¢ami hlavného rdmu a drzi sedadlo.

Valé¢ek RL-A42045W8
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Uvedenie do prevadzky
Ak chcete roldtor po dlhom obdobi parkovania alebo skladovania opdt pouzivat, skontrolujte, ¢i
sudasti a opotrebované diely su bezpeéné a funkéné.

To zahfha:

L] ohnuté alebo poskodené ¢asti radmu alebo praskliny v potrubnych spojoch
L] Uvolnhené alebo zaseknuté zacvakdvacie gombiky

L] ObloZené nastavovacie otvory na nastavenie vysky rukovati

. Volné rukovdate

L] Uvolnené upevnenie kolies, poskodené kolesd a opotrebované pneumatiky

Venujte tieZ pozornost:

L] Funkcia brzdového systému, jednoduché ovliddanie brzdovych pdk, rovnomerny uc¢inok hnacej
a parkovacej brzdy

L] Stav sedadla a operadla, praskliny a silné znedistenie

L] Upevnenie ndkupnej tasky

Pred opdtovnym uvedenim roldtora do prevddzky vymernte véetky opotrebované alebo chybné diely.
V zdujme viastnej bezpecnosti sa najprv obrdtte na nds zdkaznicky servis.

Udrzba a &istenie

Valcek mobzete lahko vycistit beZzne dostupnymi cistiacimi prostriedkami, napr. handri¢kou
navlhéenou v prostriedku na umyvanie riadu. Na Cistenie nepouzivajte rozpustadld, benzin, kyslé,
alkalické alebo abrazivne Cistiace prostriedky. Po kazdom dZisteni by ste mali rollator dékladne
vysusit.

Skontrolujte, ¢i vSetky kolesd a skladaci mechanizmus funguju sprdvne a ¢&i sa véetky kolesd mdzu
volne pohybovat. Osobitnu pozornost venujte prednym kolesdm, uistite sa, Ze sa otd¢aju volne a bez
prekdzok a ze su bezpecne pripevnené k raému.

Ak sa kolesd tazko otdcaju alebo ak nie su bezpecne pripevnené k radmu, alebo ak mate
podozrenie na poskodenie alebo ind poruchu, okamzite prestarite roldtor pouzivat.

Mesacéne kontrolujte, ¢i su vSetky uzamykacie kluc¢ky sprdvne zaistené. Skontrolujte, ¢i nie
suU uvolnené ziadne komponenty. Skontrolujte nastavenie brzd.

Obéas namazte bowdeny kvapkou oleja (napr. univerzdlneho oleja) na koncoch bowdenovych laniek
a na brzdovych pdkach a namazte loziskd kolies komeréne dostupnym mazivom na valéekové
loziskd.

K roldtoru nepripdjajte Ziadne diely alebo prislusenstvo, ktoré boli vyrobené inou spolo¢nostou. Ak
tak urobite, zrusite tym platnost zdruky a vazne ohrozite svoju bezpe&nost.

Odporuc¢ame vam, aby ste valéek vizudine kontrolovali kazdy der.

Taktiez odporu¢ame vykondvat servis roldtora minimdine kazdé tri mesiace.
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Pokyny na likvidaciu

Valéek RL-A42045WS8 (&. polozky: 46501) neobsahuje ziadne latky, ktoré by boli $kodlivé pre Zivotné
prostredie. Napriek tomu by sa nemal vyhadzovat do kosa na komundiny odpad. VSetky kovové a
plastové ¢asti by sa mali recyklovat. Vyuzite sluzby, ktoré ponuka vasa regiondlna spolo¢nost na
likviddciu odpadu.

Pravny zaklad pre uvedenie na trh v EU

Valcek RL-A42045W8 (&. polozky: 46501) je zdravotnicka pomocka triedy | v sulade s nariadenim o
zdravotnickych poméckach (EU) 2017/745 pre zdravotnicke pomécky. Roldtor spina zdkladné
poziadavky tohto nariadenia a platné normy EN ISO 11199-2:2021, EN ISO 13485:2016 a EN ISO 1497-
2012.

Technické udaje
L] Rozmery (pripravené na jazdu): 620 mm &irka a 610 mm dizka

L] Vyska rukovdate: 740 az 1010 mm (nastavitelné v 8 stuproch)
L] Vyska sedadla: cca 520 az 600 mm.

" Povrch sedadla: 480 x 220 mm

L] Pripustnd hmotnost pouzivatela: maximdlne 136 kg

L] Cistd hmotnost roldtorar: hmotnost: 6,2 kg

L] Rozsah pouzitia pri teplotdch okolia od -20 °C do +50 °C pri relativnej vihkosti 30 % az 85 %.

Sluzba
Poslite ndm e-mail so svojou Ziadostou na adresu service@weinberger-group.de

Vysvetlenie symbolov a piktogramov

C € Oznacenie zhody CE
MD

+Medical Device” (= zdravotnicky vyrobok)

@ Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu
M Vyrobca
EC|REP Eurdpsky zdstupca (splnomocneny zdstupca v Eurépskej unii)

@ Dovozca

Valéek RL-A42045W8
Cislo polozky: 46501
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U D I Jedine¢ny identifikdtor pomédcky (UDI) je jedinecny Ciselny alebo
alfanumericky kéd zdravotnickej pomdcky.

REF Cislo polozky

# Cislo modelu

Obdobie vyroby (kalenddrny tyzderi/rok)

(\A/*r Presny defi vyroby (rok - mesiac - der)

@ Symbol likviddcie

41°C
Teplotny rozsah skladovania
5°C

70 %
“ Rozsah vlhkosti pri skladovani
30 %=

Made in P.R.C. | Vyrobené v Cinskej ludovej republike

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.
Xilian Development Zone, Danzao, Nanhai, Foshan, provincia Guangdong, P.R.C.

EC|REP| OBELIS S.A, Bd. Général Wahis 53,1030 Brusel, Belgicko

Dovozcaq, predaj a servis
Weinberger GmbH & Co KG, Simonshéfchen 38, 42327 Wuppertal, Nemecko
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Gislo polozky: 46501 | Gislo modelu: RL-A42045W8

Rev. ¢.: 0208202401
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Bnarogapum BK, ye 3akynuxte Hawwma ponatop 46501,

Monsa, npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKUMUTE 3@ eKcnioaTauma, npeam Aa u3nonssarte NpoaykKTa, 3a Aa ce 3ano3HaeTe ¢

HEeroBMTe XapaKTEPUCTUKM U GYHKLMM, U T CbXPaHABaWTE Ha CUTYPHO MACTO.

CbabprKkaHue

MpepsuaeHa ynotpeba 61
MHCTpyKUMKM 33 6e3onacHocT 62
MpeaynpexaeHuna 62
Ycnosue 3a gocTtaBka v 06xBaT Ha goCTaBKaTa 63
MHCTPYKLUMKM 3a crnobssaHe 64
BbBexaaHe B ekcrnaoataums 66
LLlodupaHe, cnupaHe, napkupaHe 66
Perynvpaxe Ha cnupaykara 67
Ponatop Kato ceganka 67
MpeononssaHe Ha Nparose U 6opAaopU Ha BpaTh 67
CnecTABaHE Ha MACTO NPU CbXPaHEHUE UK TPaHCNOPTUPaHe 67
BbBexaaHe B ekcrnaoataums 68
MoAaapbiKKa M NoYmcTBaHe 68
NHCTPYKUMK 32 U3XBbPAAHE 69
MpaBHO oCHOBaHMWe 3a NyckaHe Ha Masapa B EC 69
TeXHUYECKN AaHHU 69
Ycnyra 69
Ob6scHeHWe Ha CUMBOIUTE U MUKTOrpamuTe 69
MpepHasHavyeHue

Ponatop RL-A42045W8 (Homep Ha apTukyna: 46501) e neK, neceH 3a crbBaHe ponaTtop 3a exeHesHa ynotpeba Ha
3aKPUTO U Ha OTKpUTO. BnarofapeHne Ha NPOMEH/IMBATA APbXKKA U PEryIMPaHEeTO Ha BUCOYMHATA Ha cefanKkaTa Tou e

noaxoAAl 1 3a Xxopa ¢ pbeT Hag, 185 cm u Terno ao 136 Kr.
PonepsbT ce n3nonssa 3a nognomaraHe Ha GyHKLMATA HA KpaKaTa Npu XoaeHe.

He usnonssaiite poNneTKa, ako umate gpyru d)VIEWNECKVI OorpaHun4yeHunsa, KOUMTo NPaBAT U3MNOJI3BAHETO Ha POsIeTKa ONacHo,

Hanp. otcnabeHa/orpaHnyeHa GyHKLUMA Ha pbleTe, Npobaemmu ¢ paBHOBECMETO U Ap.

KaTo ce noanupate Ha posiepa c rOpHUTE CY KPaMHWLM M TOPCa UK KaTo o ABUXKMTE, PONEPT KOMMEeHCHpa HaMmasneHaTa
TOBAapOHOCMMOCT MW PaboTOCNOCOBHOCT Ha AONHUTE KpaWHWuM. TOM CbLO Taka ocurypasa no-gobpa onopa u

6€e30MacHOCT Npu XxoAeHe.
PonepbT He e npeaHasHayeH 3a TpaHCMOPTUPaHe Ha NpeaMeTn U/Uan nnua, pasanyHu ot notpebutens.

Toin moxe Aa ce “3nosa3Ba CaMO BbPXy PaBHA MOBBPXHOCT, KbAETO BCMYKM KOJIeNla Ca B KOHTAKT CbC 3emATa. He
n3non3ganTe ponepuTe BbPXYy KaMeHUCTa, HepaBHa UM NeCb4/1MBa NOYBa, KAKTO U BbPXY CTPbMHU CKNOHOBE, Tbi KaTo
cbulecTsyBa pPUCK OT npeoﬁpbu.l,aHe. Korato xoauTte, BMHarn HacouBaiTe ponepa nNo pasBHa, cTabunHa NOBBbPXHOCT U

cnycHaTu 6opatopu.

Bcako gpyro n3nosisBaHe ce cuMTa 3a HempaBUIHa yn0Tpe6a M U3K/II0YBA BCAKAKBa I'apaHLl,VIH/OTFOBOpHOCT.

Ponatop RL-A42045W8
Homep Ha aptukyn: 46501
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A WHcTpyKumK 3a 6e3onacHocTt

BaxkHO e Aa npouyeTeTe Te3W MHCTPYKUMM 3a ynoTpeba, npeau fa wu3nonssate ypesa 3a MbpBM MbT. AKO He
pasbupate oTAENHM NpeaynpPexAeHUs UK APYIU YacTu OT Te3N MHCTPYKLUMM 3a ynoTpeba, Mos, CBbPXKETE ce €
Tbproseua wan c otgena 3a obcay:keaHe Ha kKaneHTH (B. cTp. 9), 33 Aa npesoTBpPaTUTE NOBPEAd Ha ypeaa u
HapaHABaHe Ha noTpebutens.

BuHaru cnesBaiite Te3n MHCTPYKLMM NpU CriobaBaHeTo Ha ponepuTe.

YBepeTe ce, Ye ABeTe APBKKM Ca BUHArM Ha eflHa 1 Cblla BUCOUMHA.

BuHaru nposepsBaiTe fanun cnmpaykuTe paboTaT NpasuaHO, NPeAM 4a U3No/3BaTe posepuTe.
PonepbT e M3pMUYHO NpeaHa3HayeH camo 3a onmncaHaTa GyHKLMA.

Konenata v cnupaykute ca U3HOCBALLM ce YacTu. Te TpH6Ba Aa ce oﬁcnymsaT PenoBHO U Aa Cce CMEHAT, akKo e
HeosXO,D,MMO. MHC])OpMaLlMﬂ 3a TOBa MOXeTe Aa Noay4uTte OT oTAenNa 3a 06CI'|y)KBaHe Ha KNIUEeHTU.

PonepwT e npesHasHayeH 3a xopa ¢ makcumasHo Terno 136 kg.

YaHTaTa moxe aa 6'b,£l,e HaTOBapeHa C MaKCUManHo Tersno ot SKr.

Mpeaynpexaexns
PonepbT He TpsabBa Aa ce U3NOA3Ba KaTO MHBAIMAHA KONMYKA.

Mpeaun ga cegHeTe Ha ponepuTe, NpoBepeTe Aa/in AACHATa U /iABaTa cnupavka GpyHKUMOHMPaT 6e30MacHo KaTo
CMMPaYKM 3a NapKupaHe.

He pasTaraiite obnerankarta cbc cunal

HuKora He cToWiTe M He cAfalTe BbPXY PONEPUTE, AOKATO Te Ce ABUKaT.

HuKora He U3non3BaliTe ponepuTte BbPXY MACHK, YaKb/, MasHa AWM HepaBHaA NOBBPXHOCT.
Ponep®bT He e noaxoAALL, 3a U3MNO/I3BAHE B CHAT U /e,

M3nonsBaiite ponepute c 0CO6EHO BHUMAHWE NPU CAELHUTE YCAOBUA:

»  HepaBHMW HaCTUNKK

»  Heynpasnsemu ycl0BWA Ha ABUNKEHUE

»  TbMHMHa

»  HaK/IOHeH TepeH

[JpBbXKKUTE He ca NoAXOoAAWM 32 HOCEHEe Ha YaHTw, Kal'l'bd)M M ap. Ha Tax. ToBa 6u A0BeNO0 A0 HepaBHOMeEPHO
HaTOBapBaHe U NajaHe.

He ce onuTBaiiTe Aa BauUraTe posepute 3a ABUXKELLUTE Ce YacTu.
[eua nog, 12-roguiuiHa Bb3pacT HAMAT NPaBo Aa M3Mo/3BaT Poiepu.

ﬂ,p'b)'KTe 1 ABeTte APDBXKKKU, A0KATO Xo4uTe C posepute. an,ﬂ,BVI)KBaI‘/]Te ponepa camo C NnoOMouwTa Ha APDBXKKUTE.
Bcunukm octaHanm 4actm Ha ponepa ca Henoaxo4AlM 3a NpuaBuxKeaHe N orpaHn4yaBaTt cTabunHocTTa.

Ponatop RL-A42045W8
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Ycnosue 3a gocraBka U o6xBat Ha AOCTaBKaTa
Ponepw®T ce gocrasa B pa3rn06eHo cberoAHme. Cnen M3BaXKAAHETO My OT KYTUATA LWe HamepuTe CAedHUTE KOMMOHEHTH
M 4yacTtu:

OCHOBHa pamKa CbC cefanka

CeKuma Ha pamaTa Ha NpeAHOTO KoAeno ¢ npeaHuTe Koaena

/aBa 1 gACHa APbKKA CbC CNMPaYHO BbXKE U 3aHM KOJle/1a CbC CEKLMA Ha pamKaTa v CMpayvku
O6nerankara

Pb4YHM BUHTOBE 3a peryinpaHe 1 3aKpensaHe Ha APbXKUTE

Knuncose 3a 3akpensaHe Ha nNpejHaTta 4acT Ha pamKaTta Ha KOa1enoTo

1
2
3
a4
5
6
7

Cobluo Taka e NPUNOXKEH: ABYKOMMOHEHTEH AbpXKay 3a GaCTyH

YaHTa 3a cbxpaHeHue

Ponatop RL-A42045W8
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WHcTpyKumuK 3a crnobsasaHe

1.

2.

3anoyHeTe CbC CBbP3BaHETO Ha OCHOBHaTa pamka (1)
KbM NpegHaTa 4yacT Ha pamkaTa Ha Kosenoto (2).

Cnep ToBa noctasete wunkute (6), 3a ga 3akpenute
npefHaTta 4acT Ha pamkaTta Ha KonenoTo.

PamMKaTa Ha MpesHOTO KOMeno MMa  YeTupm
Bb3MOXHOCTU 3@  peryiMpaHe Ha  BMCOYMHaTa.
BHMMaTeNHO BKapailTe CeKUMATa Ha pamKaTa CbC
3agHute kKonena (3) B ocHosHaTta pamka (1)
3aK/NioYBaLLMTE KOMYeTa B CEKLMATa Ha pamKaTa CbC
3aiHuTe Konena TpAbBa Aa ce 3acTONOPAT B OTBOPUTE B
OCHOBHaTa pamkKa.

Ponatop RL-A42045W8
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4.

YBepeTe ce, Ye NpegHUTE U 3afHUTE KOena ca Ha egHa
M Ccbli@ BUCOYMHA. MmaTe 4  Bb3MOXKHOCTM 3a
peryaMpaHe Ha BWCOYMHATA Ha Konenata. Kato
perynupate BUCOYMHATA HaA KoO/enaTta, Moxete nAa
perynnpate n BUCOYMHATA Ha cedanKaTa

BHumaTenHo BKapaiite apbkute (3) 8 ocHosHaTa pamka (1).
N3bepeTe BMCOuYMHATA Ha ApbXKaTta oT 4-Te onuuu u

3aTerHeTe BMHTOBETE 3a pbKaTa (5).

LpbKKMTE ca NPaBMAHO PEryamMpaHy, ako Non3satenaT Ha
ponepuTe MOXKe Aa Ce ABWXKM n3npaseH npu ByTaHe. YeepeTe

Ce, Ye APbKKUTE Ca Ha efiHa M CblLa BUCOYMHA.
Korato HamupaTe onTMManHaTa 3a BaC BWCOYMHA

APbXKaTa, Ce yBepeTe, 4Ye KoO/esaTa CbWOo Mmorat ga ce

peryaupar no BUCOYMHA.

Cera BKapaiiTe obnerankata (4) B ocHoBHaTa pamka
(1), nokato uyeTe WpaKBaHe Ha MACTOTO M.
3aKaueTe YaHTaTa 3a CbXpaHeHWe NoJ cefasnKaTa.
Cnep, ToBa npuKpeneTe AbpiKaya 3a 6acTyH, KaTo
3axBaHeTe Kopnyca B f0/1HATa YacT Ha AAcHaTa Uau
NABaTa BEpPTUKa/Ha rpeja.

Ponatop RL-A42045W8
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7. Mons, cpaBHeTe crinobeHata poneTKa, 3a Aa BUAUTE Aa/N TS CbOTBETCTBA Ha MAKOCTpaLMaTa no-aoy. CBbpiKeTte ce
C HaweTo O0B6CNYKBAaHE Ha KAMEHTW, aAKO He CTe CUTYPHU UAWM umaTe npobnemu cbC CraobsaBaHeTo:
service@weinberger-group.de

[pbXKKN OTNABO M OTAACHO
Obnerankara

YaHTa 3a CbxpaHeHue
3aaHu Konena

JlocT Ha pbYHaTa cnupayka
CnupayHn HaKkNaaKu

[oBbPXHOCT Ha cepankata

I @ m moO O © >

MpeaHn Konena

BbBeXAaHe B eKcnnoaTtauus
AKO CTe CNasuAu CTPUKTHO NPEeSMLIHUTE UHCTPYKLMM 3a criobsBaHe, posiepbT Bede e rotos 3a ynorpeba.

LWodupaHe, cnupaHe, NnapKupaHe
M36yTaiiTe ponKkaTa Hanmpes ¢ Manko cuna. AKO MckaTe Aa cnpeTe, U3AbPMNANTE CNMPAYHUTE JIOCTOBE MO APbBKKUTE

Harope.

AKO ucKaTe Aa obe3onacute poSKOBMA TPAKTOp OT NpeobpbliaHe M Aa ro NapkupaTe, 3a4eicTBalTe cnvpaykaTta 3a
napKu1paHe, KaTo HaTUCHETE CNMPAYHUA IOCT HaZO0Y, AOKATO ce 3ageicTa. OcBobogeTe cCNMpayKaTa 3a napKkupaHe, Kato
M3abpnarte CUAHO CINPAYHUA JIOCT KbM APbKKaTa.

Mo3unuyumn Ha cnupayHUTe nocToBe

CnupaHe no Bpeme Ha NbTyBaHe HauanHa nosuuma no Bpeme Ha NbTyBaHeTO Cnupayka 3a NnapkupaHe

Ponatop RL-A42045W8
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PerynuMpaHe Ha cnupaukata
3a Ja perynvpaTe CnMpaykvTe, 3aBbpTeTe PEryNMpaliuTe BUMHTOBE Ha CMMPAYHOTO
BbKE Ha 3a4HOTO KO/1e/10. 3aBbPTaHETO Ha BUHTA B NOCOKa, 06paTHa Ha YacoBHMKOBaTa

CTpe/ika, O3Ha4aBa NO-CUNEH CnNMnpaYveH ed)eKT.

YBeperte ce, Ye CnMpadHuAT edeKT e paBHOMEpeH 1 3a AseTe Kosena!

Ponatop Kato ceganka

MNocTaBeTe ponepuTe BbpXy TBHPAA, PaBHA M HEX/Nb3raBa MOBbPXHOCT. HaTuCHeTe cnupayvkaTa 3a napkupaHe. PonepbT

Tpa6Ba Aa e cTabuneH. CegHeTe M3NpaBeHU U He ce HakNaHalTe Ha3as. BHumaHue! He npemecTBaiite ponepnbt, AOKaTO

cTe cegHanu.

MNpeoaonsasaHe Ha nparose u 60pAlOPKU Ha BpaTH
KbM BbTpewHaTa CTpaHa Ha MNpuUCTaBKaTa Ha 3a4HOTO KONelo e MpPUKperneHo
npucnocobaeHue 3a npeobpblyaHe.

AKO McKaTe fa npeogoseete Npar Ha BpaTta WM NAOCHK 6opatop, 3NoA3BaiTe NOMOLHOTO
CPeACTBO 3a HaKNaHsAHe. 3afeicTBaiTe pbyHaTa CNMpayka, HaTUCHETE C NPeAHMUA CU KpaK
NMOMOLLHOTO CPEACTBO 3a HaK/MaHAHe, u3gbpnaiTe u M3byTaiTe ponkarta Hasazg C nomoLuTa
Ha ApbKKUTe. ToBa MoBAMra nNpegHaTtayacT Ha ponepuTe oT 3emaTa. OcsobogeTe cnvpadHms

NOCT, 33 Aa NpemMecTuTe ponepute BbpXy NN Hag NpenAaTcTBUETO.

CnecTaBaHe Ha MACTO NPY CbXpaHeHUe UM TPaHCNopTUpaHe
AKO MCKaTe Aa CbxpaHABaTe MAM TpaHCMopTMpaTe poaepuTe, 3a Aa cnectute
MACTO, CrbHeTe M 0THOBO. CrbHeTe ceflankaTa Harope. PofiepbT ce CrbBa, KaTo

n3gbpnaTe 34paBo HanpeyHaTa CTOMKa, KOATO e NpUKpeneHa mexay npbtute

Ha OCHOBHATa pama, 3a Aa AbPXKU Ceaa/IkaTa e

Ponatop RL-A42045W8

CtpaHuua 67
Homep Ha aptukyn: 46501

BG




Ponatop RL-A420

ApPTUKYN 46501

BbBexxaaHe B eKcnioarauumsa
AKO UCKaTe Aa M3Non3BaTe posiepute OTHOBO C/ef AbAbl MepUos Ha NapKMpaHe UAN CbXpaHeHWe, MOASA, NposepeTe

KOMMNOHEHTUTE N U3HOCBALWLUTE Ce YacCTu 3a 6e3onacHocT 1 d)yHKLJ'MOHaﬂHOCT.

ToBa BKkAlOYBa:

L] OrbHaTM UM NOBPEAEHM YacTW Ha pamKaTa UK MYKHaTUHU B TPbOHWUTE BPb3KK.
L] Pa3sxnabeHun nnu 3aKknewweHn KonyeTa 3a BKIOYBaHe

L] MoannaTeHn OTBOPU 3a perynnmpaHe Ha BUCOYMHATA Ha APbXKKUTE

. CBOBOAHM APBKKM

L] Pa3sxnabeHu 3aKkpensaHMA Ha KonenaTa, NOBPEAEHN KOleNa U U3HOCEHU T'yMU

Mons, o6bpHeTe BHUMaHMWE U Ha:

L] ®YHKUMOHMPAHe Ha CrvpaYHaTa CUCTeMa, IECHO YNpPaB/ieHUe Ha CMIMPaYHUTE JIOCTOBE, PABHOMEPHO AeicTBUE Ha
3a4BUKBALLATA M MAPKUHT CNMpayKaTa

L] CbCcToAHME Ha cegankaTa u obnerankara, NyKHaTUHM U CUAHO 3aMbpcaBaHe

L] 3aKpensaHe Ha nasapckarta YaHTa

CmeHeTe BCUYKM M3HOCEHM MAM AedeKTHW 4acTu, mpeau Aa W3non3saTe posiepute OTHOBO. 3a Bawa cobcTBeHa

6e3onacHocT, Mo, NbPBO Ce CBbpPXKeTe C HalwaTa cny>|<6a 3a oﬁcnymsaHe Ha KIMEeHTU.

MopapbiKKa U NoYUcTBaHe

MoskeTe NecHo fa MouYnucTBaTte PosiepuTe C HaJIMYHMTE B TbProBCKaTa MpeXa MovucTBalLy npernaparty, Hanpumep c
Kbpna, HaB/laXHeHa C TEeYHOCT 3a M1eHe Ha CbAoBe. He 13non3saiiTe 3a nouncTBaHe pasTBoOpUTENH, BEH3UH, KUCEAMHHMU,
anKkanHu unv abpasuBHMU NoumcTBalLM NpenapaTtu. Cnes BCAKO NoyucTBaHe Tpabsa ga noacylwasate gobpe ponepa.
MpoBepeTe Aasn BCUYKM KOJIENId U MEXaHW3MbBT 3a CrbBaHe paboTAT NPaBUIHO W AanM BCUYKM KOJena morat ga ce
ABWKaT cBob6oaHO. O6bpHETe cneunanHo BHUMaHWe Ha NPefHWUTE Konena, yBepeTe ce, Ye ce BbPTAT cBO60AHO U 6e3

npenAaTcTBMA U Ye Ca 34paB0O 3aKpeneHn KbM pamarta.

HesabaBHo npeycraHoBeTe M3MNO/I3BAHETO Ha PONEepUATa, aKO KonesaTa Ce BbPTAT TPyAHO UM He Ca

34paBO 3aKpeneHn KbM pamMmKaTa, WM ako UMmaTe CbMHEHUA 3a noBpeaa Uan apyra HeM3npaBHOCT.

V|3B"prLIBalj1Te exxemece4yHu NpoBepKun, 3a Aa ce yBepute, 4e BCUMYKU 3aKNKOYBALLM KOon4yeTa Ca NpaBUIHO

3aKpeneHu. YBepeTe ce, Ye HAMa pasxiabeHn KOMMOHEHTH. [poBepeTe peryMpaHeTo Ha CuMpaykuTe.

or Bpeme Ha Bpeme CcMasBaiiTe Bb)KeTaTa Ha boyaeH ¢ kanka macno (Hanp. YHUBEPCANHO macno) 8 KpauuwaTta Ha
BbXeTaTa Ha boyaeH 1 Ha cnuMpayHuTe nocTose U cmasBaiite Nnarepute Ha KoJsienaTta C Ha/iM4YHa B TbProBCKaTa mMpexka
CMa3Ka 3a POJIKOBU Nlarepu.

He anernBaﬁTe KbM posiepute CU 4aCTu UAU aKcecoapun, npousseaeHn OT Apyra KOMMaHUA. ToBa wWe fosene Ao

npekpaTtABaHe Ha rapaHuuATa U We 3acTpalln Cepno3HO BalwaTa 6e3sonacHocT.
I'IpenoprBame BU Aa npoBepABaTe BMU3Ya/IHO poaepuTe CU BCEKU AEH.

MpenopbyBame CbLLO Taka ponepsvT Aa ce oﬁcnymBa noHe BeAHDBXK Ha TpU mecela.
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Ponatop RL-A42045W8 Aptukyn N® 46501 (BG)

WUHCTPYKL MM 32 U3XBbPAAHE

PonepbT RL-A42045W8 (Homep Ha aptukyna: 46501) He cbabpKa BeLLeCTBa, KOMTO Ca BPeAHM 3a OKONHaTa cpeaa.
Bbnpeku ToBa TOM He TpA6Ba Aa Ce U3XBbP/IA B KOHTeHepa 3a 6UTOBM OTNaAbuu. BCUUKM MeTanHM M NAacTMacoBm 4acTm
TpA6Ba Aa ce peumkanpat. Mons, M3non3BaiTe ycayruTte, npeaiaraHu oT BallaTa PerMoHasHa KOMNaHuA 3a U3XBbpasHe

Ha oTnagbuM.

MNMpaBHO ocHOBaHMe 3a NycKaHe Ha na3apa B EC

PonepbT RL-A42045W8 (Homep Ha apTukyna: 46501) e meanumMHCKo usgenue ot knac | B cbotBeTcTBMe € PernameHT
(EC) 2017/745 3a meanuMHCKNTE U3aenus. PonaTopbT OTroBapsa Ha CbLLECTBEHUTE M3UCKBAHMA Ha TO3W PernameHT 1 Ha
npunoxkumute ctaHgap™ EN ISO 11199-2:2021, EN ISO 13485:2016 u EN ISO 1497-2012.

TexHU4YecKn AaHHU

. Pasmepwu (B rotoBHOCT 3a WwodupaHe): 620 mm wupuHa n 610 MM AbAKUHA

. BucoumnHa Ha gpbiKKaTa: 740 po 1010 mm (peryampyema Ha 8 cTbnKM)
. BucoumnHa Ha cepankaTa: npubansutento 520 go 600 mm

. MoBBPXHOCT Ha cefankaTa: 480 x 220 mm

. [onyctumo Terno Ha notpebutens: makcumym 136 kr

. HeTHo Terno Ha ponepuTe: 6,2 Kr

. 06xBaT Ha NPUIOKEHUE NPKU TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpeaa ot -20°C go +50°C 1 oTHOCUTENHA BNAXKHOCT OT
30% po 85%.

Ycnyra
Mons, usnpartete HM MMeitn CbC 3asBKaTa cv Ha agpec service@weinberger-group.de

06scHeHne Ha cumBoAUTE U MUKTOrpamure

c € ETuKeTMpaHe Ha cboTBeTcTBueTo CE
M D +«Medical Device” (= meanLMHCKN NPOAYKT)
@ Heobxoaumo e ga npoyeTeTe MHCTPYKLUMMTE 3a eKcnioaTauma npeam ynotpeba
M Mpownssoauten
EC|REP Esponeiicku npeactasuten (ymbaHOMOLLEH npeacTasuTen 8 EBponenckusa cbios)
@ BHocuten
U D I YHUKaNHWAT naeHTudukatop Ha usaenneto (UDI) e yHukaneH umdpos nam bykseHo-
uUMdPOB KOA 338 MEAMLMHCKO U3senme.

Ponatop RL-A42045W8

CrpaHuua 69 BG
Homep Ha aptukyn: 46501



Ponatop RL-A42045W8 Aptukyn N2 46501

R E F Homep Ha apTuKyna

# Homep Ha mogena

MNepuog Ha npom3soacTBo (KaseHaapHa cegmuua/roamHa)

& ToyeH aeH Ha npoussoacTso (roguHa - mecel, - AeH)

@ CumBon 3a U3XBbpaAaHe

41°C
TemnepaTtypeH AMana3oH 3a CbxpaHeHue
5°C

70 %
% [unana3oH Ha BNaXKHOCT NpU CbXpaHeHne
30 %=

Made in P.R.C. | NpousseaeHo 8 Kuraiickata HapogHa peny6auka

Ralon Medical Equipment Co., Ltd.
Xilian Development Zone, Danzao, Nanhai, Foshan, Guangdong Province, P.R.C.

EC|REP| OBELIS S.A, Bd. Général Wahis 53, 1030 bptokcen, benrus

BHocuten, npoaax6u u obenyxksaHe
Weinberger GmbH & Co KG, Simonshdéfchen 38, 42327 Wuppertal, Fepmanus
www.weinberger-group.de / service@weinberger-group.de

Homep Ha aptukyna: 46501 | Homep Ha mogena: RL-A42045W8

PeB. Homep: 0208202401
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